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LOHAHEVITRA 1
NY TRANGA ARA-TANTARA SY NY ZAVA-MITRANGA

LFK 1-a: « Support de cours »
SOMBINTSOMBIN-TRANGAM-PIARAHAMONINA

sombitsombin-trangam-piarahamonina

Maro ny tranga ara-piarahamonina mety hiseho fa sombin-tsombiny ihany no entina hanairana ny
rehetra, miady amin’ny tsy fandriam-pahalemana ny maro, fanafihana etsy fandroabana aroa, toa
efa zary lasa tandra vadi-koditra amin’ny Malagasy izany tsy fandriam-pahalemana izany
ankehitriny, na dia manao ny ainy tsy ho zavatra aza ny Mpitandro filaminana. Izany rehetra izany
dia vokatry ny faharatsiana ara-pihariana, fa ny azo ambara dia mikoroso fahana ny resaka sosialy

ny mponina.

Fa tranga mampiavarahotsana ankehitriny dia ny resa-panolanana izay miseho amin ireo zaza
maro, indrindra moa ny fanararaotana ataon’ireo mpanam-bola. Vokatry ny tsy fahampiana ao an-
toakatrano dia maro ireo zaza no miala ny tranon-dray aman-dreniny mandeha mikarok’asa mba
hahatsaratsara kokoa ny ankohonan’izy ireo. Tsy ny fahatsarana anefa no hita refa tafiditra amin
ireo mpanambola, fa maro amin ireo vehivavy mpiasa an-trano no mitondra vohaka tsy nirina
ao koa no itharan’ny fanolanana. Tsy sahy mitory ny ray aman-dreny satria tsy misy Ravola e, sady

atody hiady amim-bato ve ?

atody hiady amim-bato ve ? satria nahoana, mbola anjakan’ny kolikoly ny tany sy fanjakana ka
refa tsy eo ny vola dia very ny rariny ary voatototra ny marina, Maro noho izany ny tranga mety
aterak’io olana aram-piaraha-monina io mety hiteraka famonoan-tena, sy ny maro hafa ,araka ny
fanadihadiana natao tetsy amin HOptaly lehibe iray mantsy dia 25% ny marry miditra ao
isan’andro na tonga ao amin’ny » reanimation » mazana dia olona mamono tena, mamonotena
vokatry ny inona anefa , tsy inona fa vokatry ny fanolanana mian-jady azy ireo ary 15 taona ka
hatramin 35 taona ny salan-taonan’izy ireo. Tsy hoe izay ihany fa zay no betsaka ankoatra ireo be

antitra mitoetra ireryka tsy manan-kitantarana ny onjam-pianany. (...)

https://menasomotra.wordpress.com/2012/10/page/2/



https://menasomotra.wordpress.com/2012/10/12/sombitsombin-trangam-piarahamonina/

Taridalana:

- Asaina milaza ireo zava-mitranga eo anivon’ny fiarahamonina hita ao anaty lahatsoratra
ny mpianatra

- Asaina mitanisa ireo karazana zava-mitranga eo anivon’ny fiarahamonina misy azy ireo
mpianatra

- Tarihina ny mpianatra hamaritra sy ny ny daty sy ny toerana nisehoan’ireo tranga

notantarainy

LFK 1-b: « Support de cours »

NY KARAZANA ZAVA- MITRANGA EO ANIVON’NY FIARAHAMONINA EO
ANTOERANA SY EO ANIVON’NY FIRENENA

ASA-TANAMARO




FANDRINGANANA NY ALA DORO TANETY




!- TRAVAUX E.P.P AMBOHIPIAINANA
-

FANANGANANA FOTODRAFITR’ASA FITSARAM-BAHOAKA

LFK 1-d : Lesona

IREO KARAZANA ZAVA-MITRANGA EO ANIVON’NY FIARAHA-MONINA EO AN-
TOERANA SY EO ANIVON’NY FIRENENA

. Famaritana ny zava-mitranga sy ny tranta ara —tantara:

» Ny zava-mitranga : zava-miseho eo amin’ny fiainana andavanandro.

» Ny tranga ara-tantara: ireo tranga nisy teo aloha tao anatin’ ny fotoana sy toerana

voafaritra.
Ohatra:
o (eo anivon’ny fiarahamonina): vono olona, fanolanana, fety, doro tanety ...

o (eo anivon’ny firenena): tranga ara-politika (fifidianana, fihetsiketsehana...), tranga

ara-toekarena, tranga ara-piaraha-monina amin’ny fotoana sy toerana voafaritra.




LOHAHEVITRA 11
IREO FANJAKANA NISY TETO MADAGASIKARA
(Tamin’ny taonjato faha-XVI ka hatramin’ny taonjato faha-XIX)

LFK 2 a : Lesona
NY FOKO
I. Famaritana:

Ny « Foko » dia fitambarana olona iray fihavianana sy firazanana, tsy mifanalavitra, izay

manana fomba amam-panao sy fitafy ary fiteny itovizana ka mampiavaka azy amin’ny hafa.

NY FOKO TETO MADAGASIKARA : sary fanehoana

ODiégo-Suarez
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Sources : https://plumedesmers.canalblog.com/archives/2013/01/06/26081265.html




Ireto avy izy ireo :

Antaifasy (Antefasy), Antaimoro (Antemoro), Antaisaka (Antesaka), Antakarana, Antambahoaka,
Antandroy, Antanosy, Bara, Vezo, Betsileo, Betsimisaraka, Bezanozano, Mahafaly, Merina,

Sakalava, Sihanaka, Tanala, Tsimihety.

Fanamarihana : misy ihany koa ireo mponina sasantsasany eto madagasikara izay nanana ny
fomba amam-panao sy fitafy ary fiteny nampiavaka azy toy ny Mikea, ny Masikoro ary ny

zafimaniry.

e Rafi-pamokarana:
Ny fitaovam-pamokarana iombonana (tany, fitaovam-piasana...) vokatra ifampizarana

I1. Fivoaran’ny foko ho fanjakana.

“Fitambaran’ny foko maromaro no lasa fanjakana. Nanitatra ny fahefany ny Zokiolona ka
nanafika ny foko hafa ary nanorina ny fanjakany tamin’ny herisetra sy ny fitaovam-piadiana azony
tamin’ny vazaha. (...) Izay zokiolona mahery an’ady no lasa mpanjaka”.

RASOANINDRINA Baptistine, 2010, “Tantaran’i
Madagasikara” kilasy faha — 7, librairie mixte, p.9

Nisy ny an-tanan-tohatra teo amin’ny fiaraha-monina:

e Ny Andriana: Ny mpanjaka sy ireo fianakaviany mpanjaka na koa ireo fianakaviana
nasondrotry ny mpanjaka noho ny soa vitany taminy.
e Ny hova na ny olon-tsotra: ireo sady tsy Andriana no tsy andevo.

e Ary ny andevo: ireo zay resy an’ady.

LFK 2 b: Lesona
IREO FANJAKANA NIJORO SY IREO MPANJAKA MALAZA

Ireo fanjakana nijoro:

- Ny fanjakana Antandroy ; - ny fanjakana Andratsay (Betafo); - ny fanjakana
Antambahoaka... - ny fanjakana Antanosy ; - ny fanjakana Antemoro ; - ny fanjakana
Antesaka ; - ny fanjakana Bara ; - ny fanjakana Betsileo ; - ny fanjakana Betsimisaraka ; -

ny fanjakana Bezanozano ; - ny fanjakana Mahafaly ; - ny fanjakana Merina ; - ny fanjakana
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Sakalava ; - ny fanjakana Sihanaka ; - ny fanjakana Tsimihety. ny fanjakana Vezo, ny

fanjakana Tanala, ny fanjakana Antakarana

LFK 2 d : Lesona

IREO FANJAKANA NIFANDIMBY

e Ny fanjakana Sakalava no anisan’ny fanjakana vaventy tafajoro tamin’ny taonjato faha-
XVI;

e Tao ihany ko ny fanjakana Merina ny taonjato faha-XVI

e Ny fanjakana betsimisaraka izay tafajoro ny taonjatato faha-XVII;

e Ary ny fanjakana Betsileo ny taonjato faha-XVIII.

I Ny fanjakana Sakalava;
Ireo mpanjaka Sakalava nalaza:
e Andriandahifotsy (1650-1680) nanjaka tao Menabe. Niteraka roalahy:
- Andriamanetriarivo (1680-1720) tao Menabe sy Andriamandisoarivo tao Boina.
- Andriamanetriarivo nampitambatra ny fanjakan’ny Menabe hatrany atsimon’ Ambogo.

e Andriamandisoarivo (1680-1718), nanorina ny fanjakana Boina

IT Ny fanjakana Betsimisaraka;

o Ratsimilaho na Ramaromanompo no nanorina ny fanjakana Betsimisaraka.
Nanomboka ny taona 1712-1750 izy dia nampihavana sy nampifandray ny Betsimisaraka Avaratra
sy Atsimo.

o Jean René, izay nilaza fa “Mpanjakamena” no nanjaka tao ny 1810, izay niara-niasa

tamin’ny Anglisy hitazomany ny fanjakany.

ITI. Ny fanjakana Betsileo:
Nizara efatra ny fanjakana Betsileo:

) Manandriana ny tao Avaratra

Ny mpanjaka Raindratafika taonjato faha XIX. Nandimby azy moa ny zanany
Randrianantara izay tsy maintsy nilefa noho ny hatezeran’ny vahoakany tamin’ny tsy fahaizany

nitantana.
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Ny mpanjaka Randrianantara dia nanaiky ny mpanjaka Andrianampoinimerina ny

taonjato faha-XVIII noho ny tahotra ireo miaramila merina maro an’isa.

e Jlarindrano no tany Atsimo

Ireo mpanjaka nifandimby: Rahasa (1680-1700), Andriambelanandro (1700-1750);
Ramarovahoaka (1750-1796); Andriambelaza (1796).

e [sandra no tany Andrefana

Ralambo (1710-1730) no anaran’ny mpanjaka nanorina ny fanjakana tao Isandra.
Andriamanalimbetany (1750-1790) nantsoina koa hoe Andriamanalina, no mpanjaka nalaza
indrindra tamin’ny firoboroboan’ny fitondrany tao Betsileo. Natanjaka ara-tafika ny fanjakany
tamin’ny famarotana ireo voaheloka natakalo fitaovam-piadiana tamin’ny Eoropeana.
Nampiroborobo ny ara toe-kareny ihany koa ny fanafihana mba ahazoana olona hosaziana sy omby

ary tanim-bary.

Ny fanjakana tao Isandra dia nanaiky ny fanjakan’Andrianampoinimerina tamin’ny

Andriamanalina III (1796-1810).

e Tany Atsinanana: Lalangina

Ny mpanjaka Rahasamanarivo (1650-1680) no nanorina ny fanjakana tao Lalangina. Nandimby
azy ny mpanjaka Andriampianarana (1680-1700), izay mpanjaka tena nahay nitantana. Mpanjaka

nanangana ny “code de sept articles”

Raonimanalina (1715-1740), mpanjaka nifandray ara-barotra tamina fitaovam-piadiana tamin’ny
Arabo. Izay antony nifandraisany tamin’ny mpanjaka Sakalava. Ny nampalaza azy dia nataony

andevo avokoa ireo voaheloka sy ny voafonja.

Andrianonindrainarivo (1745-1794), mpanjaka hendry indrindra tao Betsileo. Niroborobo ny

fambolem-bary noho ny fanamboarany toho-drano. Natanjaka sy nalaza aoka izany ny fanjakany.
Ny tao Lalangina dia tsy nanaiky ny fitondrana Merina izy raha tsy tamin’ny fanjakan-dRadama.

IV. Ny fanjakana Merina
Ny mpanjaka nanorina ny fanjakana teto Imerina dia:
e Rangita: 1500-1540 tao Imerimanjaka. Izy ilay mpanjaka nampifandimby ny fanjakany

tamn’ny taranany.
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e Andriamanelo (1540-1575) dia zana-dRangita. Ny nampalaza azy dia izy ilay mpanjaka

nampianatra ny vahoakany nanefy vy natao ho fitaovam-piadiana.
Andriamanelo no nametraka ny tanan-tohatra teo amin’ny fiaraha-monina, izay nizara ho:
Andriana, hova ary andevo.
e Ralambo (1575-1610), mpanjakan’ Ambohitrabiby zanak’ Andriamanelo.

Nifototra tamin’ny politika sy fivavahana ny fanjakany. Izay mametraka ny fahefan’ny
mpanjaka lohan’ny fanjakana amin’ny alalan’ny fandroana, ny hasina ary ny sampy. Ralambo no

mpanjaka nampianatra ny vahoakany nihinana henan’omby sy niompy omby.

¢ Andrianjaka (1610-1630), zana-dRalambo no nipetraka teto Analamanga, ary nanome ny
anarana ho “tanan’ny Arivo” izay “Antananarivo”. Izay midika fa “ny arivo lahy tsy maty indray
andro ». Izy moa dia nanohy ny fanitarana ny lemak’l Betsimitatatra izay efa natomboky ny rainy,
tsy iza fa Ralambo.
¢ Andriamasinavalona (1675-1710). Nizara ny fanjakany ho efatra toko:
- Avaradrano (Avaratra sy Atsiananana);
- Marovatana (Andrefana);
- Ambodirano (Atsimo Andrefana);
- ary Vakinisaony (Atsimo).
Rehefa antitra Andriamasinavalo dia nametraka ireo zanany lahy efatra hitondra ireo toko

tsirairay.

Taorian’ny niambohoany (nahafatesany) dia nizara ho fanjakana efatra Imerina:

Ambohimanga, Ambohitrabiby, Ambohidratrimo, Antananarivo.

¢ Andriamasinavalona: 1675-1710, nizara ny fanjakany tamin’ireo zanany.

¢ Andrianampoinimerina (1787-1810), mpanjakan’Ambohimanga. Izy no mpanjaka

nanorina ny tsena voalohany.

(3

Niezaka hatrany izy nanitatra ny fanjakany. Ka nahatonga lay fitenenana hoe: “ny
ranomasina no valam-parihiko”. Nampirisika ny vahoakany hamokatra thany ko izy: ‘Izaho sy ny

vary dia iray ihany”, “Fahavaloko ny mosary”

13



LOHAHEVITRA III

NY FANONDRANANA ANDEVO NIFANAOVAN’I
MADAGASIKARA TAMIN’I AFRIKA ATSINANANA SY IREO
NOSY « MASCAREIGNES »

(taonjatofaha XVI-XIX)

LFK 3-a: Lesona

IREO FANJAKANA NIVAROTRA ANDEVO TETO MADAGASIKARA

° Ireo fanjakana nivarotra andevo teto Madagasikara
Ireto avy izy ireo :
- Fanjakana Sakalava.

- Fanjakana Merina.

B ———————————————
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- Fanjakana Betsimisaraka.
- Fanjakana Sihanaka.

- Fanjakana Antakarana.

- Fanjakana Bezanozano.

- Fanjakana Antandroy.

- Fanjakana Betsileo.

LFK 3-b: Support de cours
IREO FITAOVANA TAKALON’NY ANDEVO

Ireo fitaovana mety ho takalon’ny andevo:

> (s«.
25 =2
- =
& =
» =
- &
T =
e -
L -
Ve
AR




Ohatra amin’ireo takalo hita eo amin’ny sary:

Vanja, toaka, sigara, fitaratra, ...

LFK 3-d: Lesona
NY ANTONY NAHATONGA NY FANONDRANANA ANDEVO

Ny antony nahatonga ny fanondranana andevo dia ny hanitarana ny fanjakana na,

hanamafisana orina ny Fanjakana: ara-tafika, ara-pitaovana ary ara-toekarena.

. Antony ara-tafika: ny andevo dia natakalo vanja sy fitaovam-piadiana hanamafisana ny tafika sy

ny fanjakana;

Antony ara-pitaovana: ny andevo dia natakalo kojakoja ilaina andavan’andro toy ny (Whisky,

sigara, fitaratra, fitafiana, kiraro...);
Antony ara toe-karena: ny andevo dia namidy ahazoana vola...

° Ny fisehony
- Fifanafihan’ny samy fanjakana teto Madagasikara,
Ohatra : ny fanjakana Merina nanafika ny fanjakana Sakalava.
- Fanafihana ny morontsiraka atsinanan’i Afrika,
Ohatra : ny Fanjakana Sakalava nanafika ny morontsirak’i Afrika Atsinanana toa an’i
Mozambika sy Comores.
° Ny fanjakana mpanafika sy mpivarotra andevo:

Fanjakana Sakalava, Fanjakana Merina.

. Ny endrika nisehoan’ny fifanakalozana:
Ireo andevo dia novidiana na natakalo. Misy ny natakalo vola, natakalo basy na vanja, natakalo

Whisky, na koa kojakoja ilaina andavanandro.

° Ny fanjakana mpividy andevo:

Ny fanjakana mpividy andevo dia: ny fanjakana Merina sy ny fanjakana Betsimisaraka.

16



° Ny toerana fivarotana andevo:

» “Moramanga”

Izany no nahatonga ny fiforonan’ny anaran’ny tanana Moramanga ho Moramanga (Mora zaza

manga / zaza manga = andevo).

» Morontsiraka Atsinana, Andrefana ary Atsimo Atsinanana

e Ny toerana nanondranana andevo:

Tao nosy Maurice sy Nosy La Réunion no nanondranana ireo andevo. Nampiasaina tamin’ny

fambolena voly fanodina toy ny fary sy ny landihazo izy ireo.
LFK 3-e : Support de cours
FAMPIASAN’IREO VAHINY NY ANDEVO

Ohatra fampiasan’ireo vahiny ny andevo :

Natao ho mpiasa antrano, natao ho mpamahana ny biby fiompy, natao ho mpiasa tany sy

pamboly (fary, café, ...)

17



LFK 3-f: Support de cours
NY FIANTRAIKAN’NY FIVAROTANA ANDEVO

Ny fiantraikan’ny fivarotana andevo

Ny fivarotana andevo dia:

- Nampivelatra sy nampatanjaka ny fanjakana sasany toy ny fanjakana Sakalava, ny
fanjakana Merina;

- Ary, nampalemy sy naharava ny fanjakana sasany satria nihavitsy ny hery mpamokatra.

18



LOHAHEVITRA IV

FANJAKAN’I MADAGASIKARA TAMIN’NY TAONJATO
FAHA XIX

LFK 4-a: Lesona
IREO MPANJAKAN’I MADAGASIKARA
Ireo mpanjaka nantsoina hoe mpanjakan’i Madagasikara :

e Radama I (1810-1828) ;

e Ranavalona I (1828-1861) ;
e Radama II (1861-1863) ;

e Rasoherina (1863-1868) ;

e Ranavalona II (1868-1883) ;
e Ranavalona III (1883-1896).

Sarin’ireo mpanjakan’i Madagasikara nifandimby sy frizy krokolojika
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Nampoina | Radamal Ranavalona lére J Ranavalona I |Ranavalona 111
o o Ranilaiarivony, Premier Ministre

Célestin RAZAFIMBELO, Maitre de Conférences, Université d’ Antananarivo,
Histoire de Madagascar, pdf, (le royaume de Madagascar) p.69

LFK 4-b: Lesona
NY FANJAKAN’I MADAGASIKARA (1810-1896)
Ny fepetra ilazana ny maha fanjakan’l Madagasikara azy:

Tamin’ny taona 1810 dia Fanjakan’l Madagasikara no nilazana ny fanjakana nijoro teto

Madagasikara
e Ireo Fifanarahana tamin’ny Anglisy tamin’ny lalanan’i Robert Farquhar:

« Sarin’1 Robert Farquar »

https://histoire-robert-t-farquhar-ou-lincarnation-de-lentre-deux-eres

e
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Sir Robert Farquhar, governoran’t Maorisy ny taona 1817 dia nanomboka
nifampiraharaha tamin'ny mpanjaka izay mikendry ny hanakantsakana ny fanirian'ny Frantsay
amin'ny morontsiraka malagasy sy ny fanafoanana ny varotra andevo, izay loharanon-karena tena
ilaina ho an'i Radama I.

Ho takalon'izany, dia manaiky ny hanome fanohanana ara-miaramila sy diplaomatika i
Angletera. Tamin’ny 1820, dia nisy fifanarahana nanome an-toky an-dRadama ny tena fiaraha-
miasa ara-teknika sy ny fanekena ny anaram-boninahitra hoe “Mpanjakan’i Madagasikara”.

Nanomboka ny fanitarana ny fanjakana izy avy eo.

Nalaina tao amin’ny : Revue Historique de 1’Océan Indien n° 14” Les traités anglo-
malgaches de 1817-1820 : L’abolition de la traite des esclaves dans I’océan Indien, un

aspect des enjeux géopolitiques du XIXe si¢cle Jacqueline Ravelomanana » p.366

Fahazoana ny ankamaroan’ny fanjakana rehetra teto amin’ny Nosy (na tamin’ny
alalan’ny ady, na tamin’ny alalan’ny fanambadiana, na fifanarahana);

Sary mampiseho ny fihanakin’ny fanjakana Merina teto Madagasikara:

Expansion of
Merina Kingdom:
1828 - 1840

. 1828
£ ] 1840

L Independent

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Madagascar-

expansion_of_Merina_rule_under_Ranavalona_l.png

B ———————————————
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Taorian’ny nahafatesan’ny rainy tamin’ny 1810, dia tsy maintsy nitarika diabe maromaro
(expedition militaire) i Radama hanohitra ny Bezanozano sy ny Sihanaka ary ny Betsileo mba
hanatanterahana ny sitrapon-drainy, ka mibaiko azy “hanao ny ranomasina ho fetran’ny
fanjakany” (Ny ranomasina no valamparihiko).

Tsy nisy vokany ny dia miaramila maro tao amin’ny fanjakana sakalava. Ka nampiasa fomba
hafa i Radama. Tamin’ny 1822 izy no nanambady an’i Rasalimo, zanakavavin’ny mpanjaka
sakalava, Ramitraho. Toa tsy fifanaraham-piaraha-miasa stratejika fotsiny ihany ity fanambadiana

ity: tena tia an’i Rasalimo 1 Radama, izay nahazo tombontsoa maro.
LFK 4-d: Lesona
NY NAMPIAVAKA NY FITONDRAN’IREO MPANJAKAN’I MADAGASIKARA

e Ny nampiavaka ny fitondran-dRanavalona |

Taorian’ny nahafatesan'i Radama I (1810-1828) ny 27 Jolay 1828, dia i Ranavalona (voaloham-

badiny) no voatendry fa hisolo azy hitondra ny lohan’ny Fanjakana.

Ny nampiavaka ny fitondrany dia ny:
-Nampitsahatra ny politikan’ny fanovana nataon-dRadama I;

-Niaro ny fiandrianam-pirenena sy ny soatoavina Malagasy;
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-Nitazona an’i Jean Laborde mba: hanangana orinasa fanaovana basy sy vanja tao Mantasoa;
hanamboatra biriky sy savony, labozia ary fitaratra; hanorina ny rovan’i Manjakamiadana sy ny
lapan’ Andafiavaratra.

Maty tamin’ny 16 aogositra 1861 1 Ranavalona I, rehefa nanjaka telo amby telopolo taona.

e Ny nampiavaka ny fitondran-dRadama II (1861- 1863)

Rehefa maty Ranavalona 1 dia ny zanany lahy « Radama 2 » no nandimby azy. Teraka ny 23
Septambra 1829 ary maty ny 11 Mey 1863 1 Radama II, ary nanjaka ny taona 1861 ka hatramin’ny
1863.

Ny nampiavaka ny fitondrany dia:

-Namerina ny Misionera Anglisy (LMS) sy Frantsay;

-Nanao fifanarahana miafina tamin’ny Frantsay “Charte Lambert” tamin’ny taona 1855:
fifanarahana nanomezana alalana an’i Joseph Lambert hitrandraka ny tany (tao avaratr’i
Madagasikara).

Rehefa novonoina i Radama 2 dia ny vadiny Rasoherina no mpanjakavavy nandimby azy.
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Ny nampiavaka ny fitondran’ireo mpanjaka nifandimby 1863-1896

e Rasoherina : (1863-1868).

Nanambady an’i Praiminisitra Rainilaiarivony izay tena nitantana ny raharaham-panjakana i

Rasoherina.
Ny nampiavaka ny fitondrany dia ny:

Nampiroborobo ny fampianarana, namerina ny fivavahana protestanta, nanangana ny fiangonana

Anatirova.

Rehefa narary nandritra ny fotoana lavalava ny Mpanjakavavy Rasoaherina dia niamboho tamin'ny
1 Aprily 1868.
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e Ranavalona II (1868- 1883):

Teraka ny taona 1829, ary maty tamin’ny 13 jolay 1883. Izy no nandimby an-dRasoherina ary

nanambady ny praiminisitra Rainilaiarivony ihany koa.

Ny nampiavaka ny fitondrany dia:

-Fanaovana batisa ny mpanjaka sy ny praiminisitra tao anaty rova (21 febroary 1969).
-Fanafoanana ny fahafahana manambady maro.

-Fandrarana ny fivarotana toaka.

-Fifanarahana ara-toekarena tamin’ny fanjakana Anglisy.

Maty ny taona 1883 izy ary Ranavalona III no nandimby azy
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e Ranavalona III (1883-1897):

Ranavalona III no mpanjaka farany nitondra an’i Madagasikara ny taona 1883 ka hatramin’ny

1897.

Ny nampiavaka ny fitondrany dia:
Fifandonana tamin’ny Frantsay (ady teo amin’ny Frantsay sy ny Hova merina 1885).

» Niady mafy ny tsy hiankina amin’ny Frantsay sy ny Britanika

» 1895: Fidiran’ny tafika frantsay ankeriny izay notarihan’i jeneraly DUCHESNE tamin’ny
taona tao Antananarivo. Ary nanaiky ho ambany fiarovan'i Frantsa ny fanjakan-dRanavalona III
tamin'ny farany,

» 1896: lasa zanatany frantsay i Madagasikara ny 06 aogositra 1896, ary natao sesitany tay
aljeria i Rainilaiarivony

» 1897: natao sesitany tany La Réunion dia avy eo tany Aljeria i Ranavalona III, ary maty

ny taona 1917 tany an-tsesitany.
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LFK 4-e: Lesona
IREO VOKA-DRATSIN’NY FIFANDRAISANA TAMIN’NY VAHINY

Isan’ireo voka-dratsy azo noho ny fifandraisana tamin’ny vahiny ireto:
e Fahaverezan’ny soatoavina maha malagasy toy ny fanajana ny tena, ny fihavanana, ny
firaisankina, ny fanajana ny hafa, ny fandalana ny maha malagasy, ...

e Fahaverezan’ny fahaleovantenan’i Madagasikara.
LFK 4-f: Lesona
IREO SOATOAVINA
Ireto karazana soatoavina:

Fihavanana; fifanampiana; firaisan-kina; fanajana ny hafa; fanajana ny tena: manaja ny teny

nomena,

Miaro ireo soatovina tsy ho very ary mampihatra izany eo amin’ny fiainana andavanandro
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LOHAHEVITRA V

NY FANJANAHANTANY TETO MADAGASIKARA (1896 -1960)

LFK 5-a: Lesona

FAMPAHATSIAHIVANA IREO ANTON’NY FANJANAHANTANY ARA-
TOEKARENA, ARA-PIARAHAMONINA SY ARA-POLITIKA

« Ny atao hoe fanjanahantany dia fangalan’ny firenena lehibe ankeriny na an-kolaka ny firenena

madinika iray ho eo ambany fahefany tanteraka. »
RASOANINDRINA Baptistine, Tantaran’i Madagasikara, kilasy faha 7, p.15

I. Ireo satan’i Madagasikara
Nivoatra arakaraka ny vanimpotoana nisy ny satan’i Madagasikara.

e 1895-1896: ny fifanekem-piahiana na fifanekem-piarovana teo amin’i Frantsa sy

Madagasikara (Protectorat)
e 1896-1945 : Madagasikara zanatany Frantsay ;
o 1946-1958 : Territoire d’Outre-Mer au sein de 1’Union Frangaise.

e 1958-1960: Madagasikara mpikambana tao anatin’ny firaisambe Frantsay

2>

GABN!ER i"RERES. Edilesrs. 8. Ree des ST Teres. Pamis
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https://fr.wikipedia.org/wiki/Exp%C3%A9dition _de Madagascar

I1. Antony ara-pélitika :

Reddition de la capitale (30 septembre 1895)

Ny 5 Aogositra 1890 : Fizaran’i Eoropa an’izao tontolo izao izay niteraka ny fifanarahana
nisy teo amin’ny Frantsay sy ny Anglisy (Madagasikara ho ambany fitarihan’ny Frantsay, ary I
Zanzibar hoan’ny Anglisy)

o Ny tsy faneken-dRanavalona sy ny praiminisitra Rainilaiarivony an’io fifanarahana io
(protectorat) izay niteraka fahavakisan’ny ady teo amin’l Madagasikara sy Frantsa

e 1895: tafiditra tao Antananarivo ny Frantsay hametraka io fifanarahana io

¢06 Aogositra 1896: Foana ny “protectorat” ary nambara fa zanatany Frantsay i

Madagasikara
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JIIR Ara-toekarena:

Produits manufacturés

AFRIQUE

EUROPE

(Métropoles)
Matieres premieres

https://www.alloprof.qc.ca/fr/eleves/bv/histoire/les-motifs-de-la-colonisation-h 1486

e Firoboroboan’ny indostria tany Eoropa
e fitadiavana akora fototra ho fampihodinana ny indostria tao Eoropa

e fitadiavana faritra ho fivarotana ireo vokatra voahodina tany Eoropa

e Fitadiavana tombontsoa hafa.

Ho fanatanterahany izany dia nisy ny fametrahan’ny mpanjanaka ny

» « Pacte colonial » (fifanarahana arabarotra teo amin’ny Frantsay mpanjanatany sy

Malagasy, izay mametra ny zanatany tsy hanondrana na hanafatra vokatra any ivelany afa-tsy

amin’ny Lafrantsa ithany.)

Izany hoe, fametrahana ny toekarena miaro ny tombontsoan’ny Frantsay amin’ny

alalan’ny fananganana ireo kaompania vaventy isan-karazany (SICE, la compagnie Marseillaise,

la compagnie Lyonnaise...) mba hanondrana ny vokatr’t Madagasikara any Frantsa sy

hampidirana ireo entam-barotra avy any aminy ("’ économie de traite”);

» fibodoan’ny Voanjo ny tany lonaka;

» fanorenana fotodrafitrasa toy ny lalana, lakan-drano, toha-drano, seranan-tsambo mba

hamoahana ny vokatra ; fampandoavana hetra isan-karazany (ohatra : ny hetra isan-dahy).
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IV. Ara-piarahamonina:

- Fiheveran’ny mpanjanaka ny tenany ho ambony noho ireo firenena Afrika:

- Fiaraha-monina nanjakan’ny tsy fitoviana tanteraka no nisy.
' R T . ot = i 1
- ¥ L : d -

& = 2o 4

A -A.’* -

B

https://fr.wikipedia.org/wiki/Exp%C3%A9dition_de Madagascar

Ireo saranga nisy tamin’izany:
o Olom-pirenena frantsay na citoyen Frangais (ny mpitondra fanjakana, ny

mpiandraikitra, ny manamboninahitra)

o Voanjo na colons, ireo Malagasy nahazo tombontsoa manokana amin’ny
fanjanahantany)
. Indigéne na ireo Malagasy miasa sy manatanteraka ny baikon’ny fitondrana

mpanjanatany. Izy ireo dia nofehezin’ny lalana atao hoe « code de I’indigénat ».
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Ny endri-panabeazana nisy:

1867 1BeE:
1621 41835 Perscufon Converson el
1821:Emol-  Frioncels - deschrelens el Adonsde
. ! 1845 Menae
RELIGIONS Zipasen e radudnd Persécufon RereelduPM  Vidore
ETECOLES ednon dea Bitle des chtens Ranlsiarivony - Rasosmanamo
/ /
/7
!
| 1645 Kally 1662 1881
B17: 18 354187 Aemmussée  Reourdes hneihion de
2 Missonnaires  Jones Le chrislianizme o . :
dola LS (LMS)crde inerdil marhyr de Gefamete  mesomares rer:dalutigam
& Tamatave 1éedcole & Rasalama, £ Imenra
Premigra  Antananariva premiéne vague
Ecole persécution

Célestin RAZAFIMBELO, Maitre de Conférences, Université d’ Antananarivo,
Histoire de Madagascar, pdf, (le royaume de Madagascar) p.69

Nanjakan’ny fahasamihafana ny endri-pibeazana nisy satria nisy ny sekoly voatokana ho an’ny
vazaha sy ny olom-pirenena Frantsay (Le Myre de Villers Mahamasina Antananarivo, Ecole
régionale tany Mantasoa, Ecole de Médecine Befelatanana Antananarivo, Ecole européenne) ary
nisy ny sekoly tsotra ho an’ny Malagasy “indigenes” izay natao hanatanteraka baiko sy hamokatra

ary hiasa ho an’ny mpanjanaka.

https://clio-cr.clionautes.org/lecole-aux-colonies-entre-mission-civilisatrice-et-racialisation.html(L’école
aux colonies — entre mission civilisatrice et racialisation 1816-1940
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LFK 5-b: Lesona
NY ASAM-PANOMPOANA SY ASA AN-TERIVOZONA

Sary fanamboarana “lalam-by, lalana, ary tonelina
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Ho famahana ny olan’ny asa dia noteren’ny mpanjanaka hanao asa izay tsy maintsy

ataon’ireo mponina voazanaka.

Ny SMOTIG (Service de la Main d’Oeuvre pour les Travaux d’Intéréts Généraux), dia
miendrika asam-panompoana maimaim-poana mandritra ny 10 ka hatramin’ny 50 andro, ataon’ny
vatan-dehilahy Malagasy 15 ka hatramin’ny 60 taona. Niompana indrindra tamin’ny fanorenana
fotodrafitrasa ny asa natao toy ny fanamboaran-dalana sy ny lalamby mba ahafahan’ny

mpanjanaka manondrana mora foana ny harem-pirenena Malagasy
LFK 5-d: Lesona
IREO HETSIKA FANOHERANA NY FANJANAHANTANY
Notoherin’ny Malagasy hatrany ny fanjanahantany. Endrika maro no nisehoan’izany:

Ny tolona tsirairay dia samy manana ny fotoana sy ny toerana nitrangany (fiforonany), ireo
mpitarika azy sy ny mpikambana ao aminy, ny zava-notakiny sy ny endrika nisehoany ary ny

vokany.
Ohatra :

e Ny fanoherana ny fidiran’ny vahiny nataon’ny Menalamba (1895-1898) hita tao
amin’ny faritra afovoantany,

e Sadiavahy (1905- 1915) tao amin’ny faritra atsimo. (Tantaran’i Madagasikara p19)

¢ ny fitakiana ny fitovian-jo tamin’ny frantsay nataon’ny VVS (1913- 1915),

e Jean Ralaimongo (1919- 1930).

e Ny fitakiana ny fahaleovantena nataon’ny JINA, PANAMA (fikambanana miafina),
MDRM (1946-1947).
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Sarin’ny Menalamba

- tHosacomar

- Bmnsarbed Whw  Vaies

LFK 5-e: Lesona
IREO ZAVA-BITAN’NY MPANJANAKA
e Ara-toekarena :

Mba ahafahana mamoaka ireo vokatra avy eto an-toerana sy ahafahana mampiditra ireo vokatra

avy any amin’ny firenena mpanjanaka dia nisy ny :

Fananganana seranan-tsambo sy seranam-piaramanidina.
Teo ihany koa ny fampitomboana ny velaran-tany azo ambolena

Fambolena voly fanondrana sy fanodina (kafé, jirofo...)

YV V VYV V

fanamboaran-dalana sy lalam-by: TCE (Tananarive Cote Est), MLA (Moramanga Lac
Alaotra), TA (Tananarive Antsirabe), FCE

RASOANINDRINA Baptistine, Tantaran’i Madagasikara, p16
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e Ara-tsosialy :
» Nanamboatra fotodrafitr’asa toy ny trano fianarana sy trano fitsaboana.

» Fanaovana vaksiny sy fizarana fanafody
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LFK 5-f: Lesona

FIANTRAIKAN’NY FANJANAHANTANY TEO AMIN’NY LAFINY ARA-
TOEKARENA, ARA-TOETSAINA SY KOLOTSAINA

e Ara-toekarena:

- Olana eo amin’ny fananantany (tsy niverina amin’ny malagasy ny ankamaroan’ny tany

nobodoan’ny voanjo),
- Fiankinan-doha amin’ny firenena frantsay.
e Ara-toetsaina sy ara-kolontsaina:

Fanindrahindrana ny zavabita sy ny kolontsaina avy any ivelany (fitafy, fiteny, fihetsika,
....), fanomezana vahana ny teny frantsay, fahaverezan’ny fomba amam-panao maneho ny

fahendrena sy ny soatoavina malagasy.
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LOHAHEVITRA VI
NY VAKOKA SY NY HAREM-PIRENENA ETO
MADAGASIKARA

LFK 6-a : Lesona
NY VAKOKA SY NY HAREM-PIRENENA

e Ny vakoka :
> Akora na fitaovana tranainy mirakitra ny ela ahitana taratra ny maha izy azy ny
firenena sy ny vahoaka mbamin' ny tantarany ka zary harem-pirenena, rakitsoa sarobidy tehirizina

ho fantatry ny taranaka mifandimby : Maro ny vakoka nentin-drazana (rakibolana malagasy)

https://mg.mondemalgache.org/bins/teny2/vakoka

ohatra na karazana vakoka:

v' Tsangambato,

v’ Trano manan-tantara,

v'Tsena,

v" Fiangonana manan-tantara,

v’ Rova,

v Toerana manan-tantara,

v'Ny aloalo

v' Fasan’ny mpanjaka, ...

v'Ny taolam-balon’ireo olo-malaza
vi(..)

» ireo zavatra heverina ho sarobidy ka tahirizina
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e Ny harempirenena:

Fananana azo tsapain-tanana na tsia mamaritra sy mampiavaka ny faritra na ny kolon-tsaina.

Harempirenena ny tsingin’ny Bemaraha sy ny sova

(rakibolana ho an’ny mpampianatra, ambaratonga voalohany sy faharoa p179)

2 Sughie tiokn

A-Spiven

A Sephin s

6 Saphe by

10 Sophv pobycviom
7R

B Cebddorm
Bl nivve
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LFK 6-b: Lesona

NY TOMBONTSOA AZO AMIN’NY FIKOLOKOLOANA NY VAKOKA SY NY
HAREM-PIRENENA

Ny tombontsoa azo amin’ny fitandroana ny vakoka sy ny toerana manan-tantara ary ny
harem-pirenena ao amin’ny faritra misy ny mpianatra ho fampandrosoana ny faritra:

mampiroborobo ny fizahantany :
e ara-kolontsaina;
¢ ny fizahantany an-drenivohitra;

¢ ny fizahantany ambanivobhitra.

LFK 6-d: Lesona

IREO FEPETRA TAKIANA HANATSARANA NY VAKOKA MBA
HAMPIROBOROBOANA NY TOEKARENA

Fepetra raisina ho fiarovana sy fikojakojana ny vakoka sy ny harem-pirenena mba

hampiroboroboana ny fizahantany:

e fametrahana azy anaty tranom-bakoka;
e flarovana azy amin’ny hamandoana sy ny vovoka ary ny rivotra;

e flarovana azy amin’ny afo sy ny mpangalatra ary ny biby kely isan-karazany;
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e Fampitomboana isa.

LFK 6-e: Tahirin-kevitra

IREO FEPETRA TAKIANA HANATSARANA NY VAKOKA MBA
HAMPIROBOROBOANA NY TOEKARENA

Mazana anefa dia tsy ampy ny fikolokoloana ireo vakoka malagasy mbola mijoro. Ny
antsoina hoe vakoka dia akora na fitaovana tranainy mirakitra ny ela ahitana taratra ny maha izy
azy ny firenena sy ny vakoka mbamin’ny tantarany ka zary harempirenena, rakitsoa sarobidy

tehirizina ho fantatry ny taranaka mifandimby:

Noho izany dia ilaina ny fiarovana sy fikojakojana izany vakoka sy harem-pirenena
izany eto Madagasikara. Raha tsy hiteny afa-tsy ny rovan’Ambohimanga sy ny

rovan’ Ambohidratrimo isika. Maro ny vahiny no tonga mitsidika ireny.

Toy izany koa ireo toerana azo tsidihana na hialana voly toy ny eny Mantasoa sy

Ampefy raha ny manodidina ny renivohitra no asian-teny.

Tsapan’ny vahiny mandalo tsara izany ka tsy ho gaga isika raha maro amin’ny toerana
hivantanan’ny mpizahan-tany no vazaha no mitantanana izany. Hain’ny vazaha ve tsy ho
haintsika? Raha ny hita, dia ny finiavana hanao zavatra no tsy ampy. Ny ho enti-manana ihany
koa dia ilaina fikajiana tsara, fa raha tsy izany, dia ho faty antoka no hita. Isan’ny faritra tena
mampidim-bola ny alan-javabohary maro eto Madagasikara. Biby sy toerana mbola tsy fahita
firy any ivelany no hita any aminin’ireny faritra ireny. Mazava ho azy, fa ny trano fandraisam-
bahiny ho azy ireo, dia atao manaram-penitra. Arakaraky ny kalitao omena azy ireny ny vola

miditra amintsika.

Fahatsiarovana tsy hay kosehina ho an’ny mpizahan-tany vahiny ny fahitana ireo
harentsika ireo. Mila fitandremana ihany anefa ny fidiran’ny vahiny eto amin’ny tontolon’ny
fahasalamana sy ny fiarovana ireo harentsika ireo. Tsy vitsy ny manondrana antsokosoko

ireny harentsika ireny, toy ny sokatra, bibilava sy ny tarondro sns...

Ankoatry io, trandrahan-dry zareo koa ny zaza malagasy ka ireny hiarahana mahita ireny
ny fanolanana etsy sy eroa. Isan’ny mampihanaka ny SIDA haingana io. Na dia hambara ho

firenena ho mahantra aza i Madagasikara, aoka ny voninahitry ny tena tsy ho atakalo vola.

Faisan’ny tombony lehibe ho antsika kosa ankoatry ny vola vahiny miditra ny fitiavan’izy

ireny ny asa-tanana malagasy. Izy ireny no tena hiveloman’ny mpahay ity asa- tanana ity satria

e
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ny hita dia tsy rototra amin’ny vita malagasy ny gasy. Soa fa teo ny vahiny. Hatreto dia
mahaliana ny vahiny ny vakoka Malagasy ka izay no ilana fametrahana ny soatoavina

malagasy mba ho firenena mahatamana fa tsy ho fanariana ny maloton’ny sasany ny firenentsika.

https://www.madagascar-tribune.com/Mahaliana-ny-vahiny-ny- vakoka, 7117.html

LFK 6-f: Lesona
NY LALANA MOMBA NY VAKOKA SY NY HAREM-PIRENENA
Misy lalana mifehy ny fiarovana sy fikojana ny vakoka sy ny harem-pirenena.

Ao ny lalana :

e Mahakasika ny fiarovana sy fikojana ary fitahirizana sy fikajiana ny harem-pirenena :

didim-panjakana laharana faha 91-017

e Momba ny fiarovana ny vakoka sy ny toerana manan-tantara manasongadina ny lafiny
kolontsaina sy siantifika : didim-panjakana laharana faha 56-1106

e Mahakasika ny sokajin’ireo toerana manan-tantara

e Mahakasika ny fitsinjovana ny asa fiarovana sy fitahirizana ireo harena ara-kolotsaina.

LFK 6-g: Lesona
NY LALANA MOMBA NY VAKOKA SY NY HAREM-PIRENENA
I. Ny anjara asan’ny tsirairay

Manana andraikitra amin’ny fiarovana ny vakoka sy ny harem-pirenena ny olompirenena ho

fampivoarana ny isam-paritra : fiarovana ny vakoka sy ny harem-pirenena.
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(ohatra: tsy mandoro tanety, tsy mandoto na manimba ny vakoka sy ny harem-pirenena...);

e Fampitomboana isa ny vakoka sy ny harem-pirenena arovana (mandray anjara amin’ny

fanatsarana sy fanadiovana ireo toerana fitsangatsanganana,

e Famoronana tetikasa fampitomboana ny vakoka sy ny harem-pirenena, ...);

e Fanajana ny lalana sy ny dinam-piaraha-monina amin’ny fiarovana azy ireo.
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DISCIPLINE 1

ARTS VISUELS

RESI1.1 a- Support de cours
RAPPEL SUR L’ORGANISATION DES ELEMENTS DANS L’ESPACE

1.1 DESSIN

La méthode de I'organisation del'espace comprend trois aspects : 1'énumération,

la juxtaposition, et la superposition.

a) L’énumération :

Les ¢éléments et les formes sont distribués dans 1'espace sans qu'aucun élément ne touche

v ‘“u &?f .

b) La juxtaposition :

'autre.

Les ¢léments et les formes se touchent sans se chevaucher (superposer).
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¢) La superposition

Les ¢léments et les formes sont les uns sur les autres et se superposent en partie.

RES1.1-b : Support de cours
RAPPEL SUR LA QUALITE DE LA LIGNE

Ligne mince Ligne foncée et pale Ligne épaisse

RES1.1-d : Support de cours
DIRECTIONS DE LA LIGNE

Horizontale Verticale Diagonal
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RES1.1- ¢ : Support de cours
UNE BICYCLETTE

Guide d’exploitation

L’enseignant amene les apprenants a :

» bien observer I’image;
discuter sur les qualités de la ligne ;
nommer les lignes qu’ils reconnaissent en les tragant dans 1’espace ;

repérer sur I’image des qualités de la ligne : mince, épaisse, pale et foncée;

YV V. V V

identifier les lignes énumérées, juxtaposées et superposées.

RES1.1- d : Support de cours
ROUE DE VELO

Exercice :

Apres la présentation d’une bicyclette par image, I’enseignant amene les apprenants a dessiner une
roue avec ses rayons. Revenir sur les termes : énumération, juxtaposition, superposition en faisant

remarquer la disposition des rayons de la roue




Res 1.2 -a : Support de cours
LES DIFFERENTES GROSSEURS DE POINTS (PETITS, MOYENS, GROS)

1.2 PEINTURE

En principe, la peinture se construit par les points de differentes tailles (petite, moyenne et
grosse), de différentes couleurs qui sont justaposés. Les points sont obtenus avec des pinceaux si
disponibles ou avec des cotons-tiges, etc. Plus les points sont rapprochés, les couleurs deviennent

plus dense ; plus les points sont ¢éloignés, les couleurs deviennent moins denses.

RES 1.2-b : Ressource documentaire
MELANGE DE COULEURS (Couleurs primaires, secondaires, tertiaires)

Couleurs primaires (3) = Jaune — Rouge (magenta) — Bleu (cyan)
Couleurs de base ne pouvant étre obtenues par d’autres couleurs. C’est a partir d’elles que I’on

forme toutes les autres couleurs.

Couleurs secondaires (3) = Orange — Vert — Violet

Couleurs obtenues par le mélange de 2 couleurs primaires a parts égales.

Rouge + Jaune =
+ Bleu = Vert
Bleu + Rouge = Violet

Couleurs tertiaires ou intermédiaires (6) = Jaune orangé, Rouge orangé, Rouge violacé,

Violet bleuté, Vert bleuté, Jaune verdatre

Couleurs obtenues par le mélange d’1 couleur primaire avec 1 couleur secondaire a parts égales et

consécutives sur le cercle chromatique.

B ———————————————
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Rouge + Violet = Rouge violacé
Violet + Bleu = Violet bleuté
Bleu + Vert = Vert bleuté
Vert + Jaune = Jaune verdatre

Jaune + Orange =

Orange + Rouge = Rouge orangé

https://graphiste.com/blog/comment-utiliser-couleurs-primaires/

Res 1.2-c : Support de cours
PRODUIRE DES COULEURS ET DES FORMES AVEC DES GROSSEURS DE POINTS
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Un portrait d’une
vache Un tour effeil

Un chat
Un arbre

On peut amener 1’enfant a :

- Tracer une forme avec de lignes pointillées ;

- Répéter les couleurs primaires ;

Expérimenter le mélange des couleurs en variant la grosseur des points ;
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I-3 SCULPTURE

RES1.3-a- Ressource documentaire
Définition et types de sculptures

Représentation d'un objet dans I'espace, au moyen d'une matiére a laquelle on impose une
forme esthétique ; ensemble des techniques qui permettent cette représentation ; ensemble

d'ceuvres d'art qui en résultent.
https://dictionnaire.lerobert.com/definition/sculpture

Voici quelque type de sculptures :

lllustrations

Types de sculptures

e Bronze d'art

e Bas-relief

e Haut-relief
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e Statue équestre

e Ronde-bosse

e Trophée

T —— T ——

FRr =T

e Sculpture sur bois
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e Sculpture sur pierre

RES1.3-a- Ressource documentaire
Définition de couture

(Latin populaire consutura, de consuere, coudre)

1. Action, mani¢re de coudre ; ensemble des procédés que I'on met en ceuvre en cousant.
2. Ce qui est fait en cousant.

3. Métier qui consiste a exécuter des vétements sur mesure : Travailler dans la couture.

4. Technique d'assemblage de deux morceaux de tissu par une suite de points qui les fixent
sur leurs bords.

5. Littéraire. Cicatrice allongée, balafre.

Batiment

6. Assemblage de deux feuilles de métal, obtenu en pliant puis en rabattant les bords de
chacune d'elles.

Bonneterie

7. Assemblage de tricots a I'aide d'une machine a coudre.

Marine

8. Intervalle bourré d'étoupe et recouvert de brai, compris entre deux bordages.
Métallurgie

9. Sillon a bords arrondis en surface d'une piece moulée.

Reliure

10. Action de coudre un livre a brocher ou a relier.

Technique et sculpture

11. Trace en relief des joints du moule sur une piéce moulée en platre, cire, ciment, terre,
matiere plastique, etc. (En fonderie métallique, on dit bavure.)

https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/couture/20029#:~:text=1.,qui%20est%20fait%20en%20cousant

B ———————————————
53



https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais/coudre/19721

DISCIPLINE 1l
MUSIQUE

Res 1. 2-a : Ressource documentaire
FAMILIARISATION AVEC LA DEMARCHE DECREATION MUSICALE
(OSTINATO-PHRASE)

e OSTINACO

L'ostinato est un procédé de composition musicale consistant a répéter obstinément une

formule rythmique, mélodique ou harmonique accompagnant de manieére immuable les différents

éléments thématiques durant tout un morceau.

L'ostinato repose souvent sur la basse — basse contrainte, soutenue ou obligée. On parle

alors de basso ostinato. Les chaconnes, les passacailles et les grounds sont des modé¢les du genre.

On trouve l'ostinato dés le XIII® si¢cle et on le retrouve en Angleterre au XVII® siécle sous le nom
de Ground Bass. L'un des ostinatos les plus connus est celui de la danse appelée Folia, dont le
théme a été repris par de nombreux compositeurs depuis son apparition. Proches de la Folia, les

basses du Passamezzo et de la Romanesca sont aussi des classiques du genre.

Le Canon en ré majeur pour trois violons et une basse continue de Johann Pachelbel ou le

Boléro de Ravel représentent les archétypes de 1'ostinato.

https://fr.wikipedia.org/wiki/Ostinato#cite_note-3

Supports numériques:

1-Qu'est ce qu'un OSTINATO ? - EDUCATION MUSICALE ,

https://youtu.be/_bwsYb-GnIM
2-L’ostinaco, https://youtu.be/vdkot qlP04

PHRASE

Phrasé (solfege)

Dans la musique occidentale, le phrasé indique la fagon d'exécuter les différentes phrases
musi cales. Des silences écrits séparent souvent les phrases successives, et méme parfois, les divers

m otifs de chaque phrase, mais ce n'est pas toujours le cas. Par ailleurs, les différentes notes d'un m
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éme motif peuvent étre exécutées « avec ou sans suspension entre elles ».

De méme que le discours doit étre considéré, non pas comme une simple succession de mots,
ma is plutdt comme un enchainement de membres de phrases — les propositions, les syntagmes...,
chaque membre étant a son tour composé d'une succession de mots, dans le domaine de I'exécut
ion musicale, une mélodie doit étre considérée, non pas comme une simple succession de notes,
mais plutdt comme « un enchainement de phrases musicales », chaque phrase €tant a son tour co
mposée de plusieurs motifs — ou dessins mélodiques —, chacun d'entre eux consistant en une
succession d'intervalles mélodiques.

Les phrases musicales sont trés souvent organisées de la maniére suivante : de durées
équivalent es, elles sont en nombre divisible par deux, ou mieux, par quatre. Ce mode de répartition
périodi que est appelé carrure, par référence aux quatre cotés égaux d'un carré, s'opposant deux
par deux

]

La liaison d'expression — qu'il est préférable d'appeler legato ou encore coulé pour éviter
de la confondre avec la liaison de prolongation — est indiquée par une ligne courbe englobant les
note s d'une mélodie devant-€tre interprétées de facon liée.

14

—— s
1 1
1 1

“I
)
“;
By

i W
1 1

i
1

e Exemple https://fr-academic.com/dic.nsf/frwiki/1327676

Res 1.3-c : Ressource documentaire
REPRODUIRE DES CELLULES RYTHMIQUES AVEC JUSTESSE
-Référents culturels (Support numérique)

Artiste : FEON’ALA

1-HOSIK’I GASIKARA (A/C : Charles Maurin POTY),
https://youtu.be/wgWt- OTtDxg

2-Modia Modia, https://youtu.be/XynDag9KZ5s

Res 1.3-d : Ressource documentaire
LE RYTME BINAIRE ET LE RYTME TERNAIRE
Le rythme binaire

Si les notes ont des durées proportionnelles entre elles, cela signifie qu’il existe une unité de base.
En musique, [’unité de base est le “temps”.

Pour simplifier, il correspond a la durée d’une note noire.
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Définition du rythme binaire
Dans le cas du rythme binaire, un “temps” est partagé en deux parties égales. Par exemple,
la croche correspond trés exactement a la moitié d’une note noire.

Il existe plusieurs rythmes binaires.
Cela correspond a des rythmes basés sur des multiples de 2 (2, 4, 6).
Par exemple :
e 2/4 est une mesure a deux noires. Cela correspond donc a une mesure a 2 temps.
e 4/4 est une mesure a 4 noires. C'est le cas le plus courant, c'est une mesure a 4 temps.
e 4/8 est une mesure a 4 croches. C'est aussi une mesure a 4 temps.
Le rythme binaire est une succession de temps forts et de temps faibles. L'accent est mis sur les
temps 1 et 3.

s Si tu te demandes s'il est nécessaire de connaitre le solfége pour jouer de la guitare, consulte

notre guide.
Comment reconnaitre un rythme binaire d'un rythme ternaire ?
Si tu prends le temps d’écouter la musique, tu peux ressentir le rythme binaire de cette facon :

e Marque le temps avec tes mains, ton pied ou un ton hochement de téte.

e Repére ce premier temps qui revient en boucle, celui qui donne envie de frapper dans ses
mains et qui détermine le tempo général.

e Une fois que tu I'as repéré, compte le nombre de temps (d'intervalles de méme durée) entre
deux "premiers temps". Pour prendre un raccourci, sur une partition, cela revient a compter
le nombre de temps contenu dans chaque mesure.

e Situ comptes deux temps ou un multiple de deux, tu écoutes un rythme binaire.

Mesures Mesure 1 Mesure 2

Temps 1 2 3 4 1 2 3 4

On voit, sur cet exemple, chaque mesure est constituée de quatre temps, elle peut donc étre divisée
en multiples de deux.
Il s’agit bien d’un rythme binaire.

Le rythme ternaire
Dans le cas du rythme ternaire, un “temps” sera partagé en trois parties égales.

On définit un rythme ternaire par la division ou la durée de la note noire. Elle durera le temps de
trois triples croches.

I1 existe plusieurs rythmes ternaires.
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Cela correspond a des rythmes basés sur des multiples de 3 (3, 6, 9).

Le rythme ternaire est trés souvent utilisé dans le Blues (quasiment tout le temps d'ailleurs) ou
dans le Jazz.

Comment reconnaitre un rythme ternaire d'un rythme ternaire ?
De la méme facon que pour les rythmes binaires, voici comment identifier les rythmes ternaires :

e Marque le temps avec tes mains, ton pied ou un ton hochement de téte.

o Repere ce premier temps qui revient en boucle, celui qui donne envie de frapper dans tes
mains et qui détermine le tempo général.

e Une fois que tu I'as repéré, compte le nombre de temps (d'intervalles de méme durée)
entre deux "premiers temps". Pour prendre un raccourci, sur une partition, cela revient a
compter le nombre de temps contenu dans chaque mesure.

e Situ comptes trois temps ou un multiple de trois, tu écoutes un rythme ternaire.

Mesures Mesure 1 Mesure 2 Mesure 3

Temps 1 2 3 1 2 3 1 2 3

https://www.myguitare.com/blog/rythme-binaire-rythme-ternaire

Res 1.3-e : Ressource documentaire
COMPOSITION MUSICALE
LA PHRASE MUSICALE

En musique une phrase est une partie d’une ligne mélodique ou d’une idée musicale
naturellement délimitée, significative du point de vue de la déclamation, de I’articulation et de la
respiration. Pratiquement toutes les phrases sont composées de quatre, et plus fréquemment, de
huit mesures. Par analogie entre solfége et linguistique, on peut dire que la plus courte des phrases
musicales peut étre comparée a une proposition alors que la plus élaborée sera une
véritable phrase.

https://www.imusic-school.com/blog/fr/encyclopedie/termes-musicaux/phrase-musicale/
Les phrases musicales

De temps en temps, je m'amuse a écouter des solos - a I'harmonica ou sur un autre
instrument - et a les retranscrire en partitions et tablatures. J'apprécie notamment les solos de Sonny
Terry, Little Walter et Sonny Boy Williamson II.

Cela m'inspire, quand je prends mes propres solos. Je ne me contente pas d'essayer de
replacer dans mes improvisations ce qu'ils ont joué avant moi, mais je m'en sers de base. C'est
comme apprendre des récitations par cceur et s'en inspirer pour inventer des histoires.

Il y a des années, j'ai commencé a compiler des dizaines de phrases musicales, ce qui me donne
une bonne dose de vocabulaire. J'en ai des centaines, aujourd'hui.
Mais I'improvisation, ce n'est pas tout inventer ?
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I1 faut étre un musicien avancé et assidu, pour improviser librement des mélodies que I'on entend
dans sa téte et les jouer aussitot, sans avoir besoin de se baser sur les phrases musicales des autres.
Si je te demande de me raconter ta semaine, tu vas improviser tes propres mots, tu ne vas pas
apprendre un discours que tu vas a peine modifier. Mais si tu es capable aujourd’hui de parler
librement, c'est parce que tu as appris des milliers de mots par cceur, que tu as méme appris des
poésies par cceur et que tu as beaucoup lu.

Quand je m'amuse a apprendre une autre langue, si je ne la parle pas chaque jour et que je
n'apprends aucune phrase, je ne serai jamais capable de m'exprimer dans cette langue.

A force de vocabulaire et d'apprentissage de morceaux, on finit par avoir tellement de notes dans
la téte, que 'on parvient a improviser sans y penser. Encore que...

Pour structurer son discours musical, encore faut-il y penser. Mais il est vrai que, plus on travaille
de phrases musicales, plus on est a méme d'improviser librement.

De toute fagon, tu vas improviser avec des notes qui existent, dont des millions de musiciens se
sont servi avant toi - tu ne vas pas inventer de nouvelles notes - mais tu vas inventer tes propres
solos, a force.

La plupart des gens ne se rendent pas compte de la quantité de travail et de concentration qu'il faut
pour arriver au point ou tu peux te détacher des modeles et jouer ce que tu entends dans ta téte et
que tu ressens. Cela étant, avec les méthodes que j'ai mises au point, tu auras besoin de beaucoup
moins de temps que moi, a I'époque ou j'ai appris a improviser. Néanmoins, il faut quand méme y
consacrer un peu de temps.

La plupart des musiciens amateurs travaillent des gammes en montant et en descendant, puis se
lancent aussitot dans une improvisation. Ils s'étonnent qu'ils n'arrivent pas a sortir quelque chose
de plaisant et s'étonnent méme, quand ils analysent les solos de leurs musiciens favoris, qu'ils ne
jouent pas les gammes comme ils les ont apprises.

En fait, un solo, c'est comme raconter une histoire : on dit ou on écrit une histoire en faisant des
phrases, qui s'enchainent de manicere logique. C'est un aspect trés important a prendre en compte
dans une improvisation, qui est malheureusement souvent négligé chez les musiciens amateurs.
L'improvisation ne consiste pas seulement a utiliser des gammes ou a insérer un motif dans une
progression d'accords : il s'agit en fin de compte de créer de 1a musique et d'interpréter des mélodies
personnelles.

Qu'est-ce qu'une phrase musicale ?

Lorsque que tu improvises une phrase musicale, tu joues le role d'un compositeur, ce qu'Eric Boell
- célebre professeur de guitare - appelle le "compositeur de I'instant" (c'est pour moi la meilleure
deéfinition de l'improvisateur) : tu crées des mélodies a l'instant t, en suivant la progression
d'accords de la grille harmonique. Pour inventer ces mélodies, le compositeur de l'instant joue des
phrases musicales.

Dans son ouvrage intitulé Les Fondamentaux de la Composition Musicale, Arnold Schoenberg
écrit :

"La plus petite unité structurelle est la phrase, une sorte de molécule musicale composée d'un
certain nombre d'événements musicaux intégrés, possédant une certaine complétude, et bien
adaptée a la combinaison avec d'autres unités similaires".
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"Le terme "phrase" est donc une unité, pouvant se lier a d'autres unités, pour créer un discours
musical. Ce que Schoenberg appelle "unité", c'est une suite de notes qui s'enchainent, avant un
silence d'au moins une pulsation. Par exemple, une suite de notes en croches, qui est suivie dun
soupir, dans une mesure a 4 temps :

fhe T

T > 3
s g A

Le soupir qui suit cette phrase musicale est comme une virgule dans un texte ; une demi-pause -

encore plus une pause - joue le role d'un point.

Citons encore Schoenberg : "L'accommodement mutuel de la mélodie et de 'harmonie est difficile
au début. Mais le compositeur ne doit jamais inventer une mélodie sans étre conscient de son
harmonie".

Quelle est I'harmonie, ici ?

Le diése a la clé nous indique que nous sommes en sol. Mais en blues, on joue traditionnellement
des phrases ambigués, oscillant entre le majeur et le mineur. Aussi, sur un accord de G7 (les
accords des 2 premiéres mesures d'un blues traditionnel) je joue les notes de la gamme blues de
sol :

sol - sib - do - réb - r¢é - fa - sol

J'y ajoute méme la note mi, qui vient de la gamme blues majeure :

sol - la - sib - si - ré - mi

ou de la gamme mixolydienne :

sol-la-si-do-ré-mi-fa-sol

Schoenberg, encore : "Le rythme est particulierement important dans la formation de la
phrase. Il contribue a l'intérét et a la variété, il établit le caractere et il est souvent le facteur
déterminant pour établir I'unité de la phrase".

Rythmiquement, qu'est-ce ce que je joue dans cette phrase ? Uniquement des croches, la
derniére étant prolongée d'un temps (dessinée comme étant une croche liée a une noire). A noter
que, dans un un blues traditionnel, les croches sont jouées ternaires.

Pour résumer, une phrase musicale :

e est une unité musicale, séparée des autres unités par des silences durant au moins la durée

d'une pulsation ;

e est construite mélodiquement en lien avec 1'harmonie ;

e est pensée rythmiquement dans le style du morceau.
De la phrase au plan
J'ai assisté a des centaines de spectacles en direct et, assis au milieu du public, j'aime observer les
réactions des auditeurs.
Parfois, dans un club de jazz, on voit des personnes qui ont l'air d'étre a fond, qui se trémoussent
sur chaque note jouée par le soliste et d'autres soirs, je vois des personnes qui se lévent pour
commander un verre au bar, en attendant patiemment la fin du solo.
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Siun habitué des salles de jazz va boire un verre au moment du solo, comment analyser sa réaction
? S'il n'aimait pas le jazz, il ne fréquenterait pas ce genre de salle. C'est juste que le solo l'ennuie.
Pourtant, la plupart des musiciens ont un solide bagage musical.
Qu'est-ce qu'un soliste a, qu'un autre n'a pas ?
Lorsqu'un interprete n'attire pas toute 1'attention de I'auditeur, c'est généralement parce qu'au moins
un de ces 7 ¢léments lui fait défaut :

e le soliste joue des notes sans penser en terme de phrases

o le soliste ne suit pas I'harmonie

o le soliste se perd dans la structure du morceau

e le soliste ne joue pas les bons rythmes

o le soliste est décalé par rapport au tempo

e le soliste joue trop de notes ou pas assez

e le soliste ne structure pas son discours
Le dernier point est trés important. Car, méme s'il joue des phrases musicales cohérentes, il faut
aussi que l'ensemble des phrases de son solo soient cohérentes les unes avec les autres.
Imagine que je te serve ce discours :
"Aujourd'hui, j'ai demandé¢ des nouvelles de ma grand-meére. Je n'aime pas beaucoup les
pamplemousses. Je joue de I'harmonica chaque soir."
Ces 3 phrases sont cohérentes, les unes indépendamment des autres. Elles ont toutes un sens. Mais
ensemble, elles n’établissent pas un discours cohérent.
Lorsque 1'on structure son solo, il faut penser en termes de plan.
Par exemple, quand j'ai eu l'idée d'écrire 1'article que tu es en train de lire, je 1'ai pensé en terme de
plan : tout d'abord, je parle de tel sujet, puis de tel autre, je n'oublie pas d'aborder tel point, etc...
Comment batir un plan ?
Reprenons 'exemple de la phrase musicale de tout a I'heure
Je peux par exemple répéter cette phrase, avec de subtiles variations, ce qui peut donner :

D4 4
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Comment ai-je fait pour développer la phrase musicale des 2 premieres mesures ? Tout
simplement:

e j'ai introduit la repise de la phrase par un triolet, en utilisant les notes de la gammes

mixolydienne de sol

o j'ai fini la phrase par les notes mi-ré, au lieu de mi-sol, dans la premiére version.
Pas de prise de téte, j'ai fait au plus simple et ¢a fonctionne !
Ce plan, je l'appelle "Plan Harmonica Blues 023".
Un Plan Harmonica Blues chaque vendredi

Tous les vendredis, a partir de 20h00, je t'offre un cours en acces libre, pour t'apprendre a jouer

un nouveau plan de blues a 'harmonica. Cela peut aussi inspirer tes amis musiciens qui ne jouent
pas d'harmonica, mais qui aiment le blues, car les phrases musicales et les effets que 1'on joue a
I'harmonica sont bien souvent presque tous reproductibles sur d'autres instruments.
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Comment est structuré le cours ?

1.

3.
6.
7.

j'affiche le plan a 1'écran, que je joue a I'harmonica, sans les effets

2. j'analyse le plan
3.
4. je travaille chaque phrase rythmiquement (tu peux faire les exercices en méme temps que

je le découpe en phrases musicales

moi)

je joue chaque phrase lentement

je rejoue le plan a différents tempos
j'y ajoute les effets que tu me proposes

A l'issue du cours, tu as la possibilité de télécharger 8 cadeaux :

la partition en clé de sol et la tablature harmonica, écrite sous les notes de la portée

la démonstration du plan sur un harmonica "béte de course" en Bb (si bémol), accompagné
par un vrai groupe de musique

une piste d'accompagnement en sol pour jouer le plan avec ton harmonica en C (do)

une piste d'accompagnement en la pour jouer le plan avec ton harmonica en D (r¢)

une piste d'accompagnement en do pour jouer le plan avec ton harmonica en F (fa) ou en
F Low (fa grave)

une piste d'accompagnement en ré pour jouer le plan avec ton harmonica en G (sol)

une piste d'accompagnement en mi pour jouer le plan avec ton harmonica en A (la)

une piste d'accompagnement en fa pour jouer le plan avec ton harmonica en Bb (fa)

https://harmodiatojazz.com/les-phrases-musicales/
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DISCIPLINE 11l
DANSE

Res3a- Ressourse documentaire
AGENCEMENT DES MOUVEMENTS A DES FIN D’EXPRESSION RYTMIQUES

Rythme12/8 et ses différentes formes
La mesure a 12/8
Qu’est-ce que la mesure a 12/8 ?
e [amesure a 12/8 indique une durée de 12 croches par mesure.

Le numérateur 12 correspond au nombre de temps contenu dans une mesure. Le dénominateur 8
indique la valeur des temps. Le 8 correspond a la croche. La mesure 12/8 correspond, la plupart du

temps, a la mesure 4/4 en ternaire.
Dans I’illustration suivante, on retrouve un enchainement de 12 croches dans la premiére mesure.
Dans la deuxiéme mesure, on retrouve un enchainement de noire pointée (1 temps

et demi), 1 noire et une croche (1 temps et demi), 3 croches (1 temps et demi) et

une noire pointée.

43 https://www.imusic-school.com/blog/encyclopedie/theorie/mesure-12-8/

La mesure a 12/8

e Lacroche, vaut la moiti¢ d’une noire (1 temps)

Dans une mesure a 4 temps, la croche vaut un demi-temps.
Autrement dit dans une mesure a 4 temps, deux croches valent 1 temps ou 8 croches valent

4 temps.
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Res3b- Ressourse documentaire
Le languagec coregraphique

L'écriture de la danse c'est 1'écriture chorégraphique, on parle d'une phrase dansée comme
d'une phrase écrite. En danse on peut dire que le geste est
comme le mot dans la phrase.

L'écriture chorégraphique représente 1'agencement des choix du
chorégraphe.

e le choix des gestes : c'est le vocabulaire gestuel.
o l'organisation, la place, I'ordre dans la phrase : c'est la

syntaxe.
o la ponctuation, les points, les virgules, les exclamations : c'est le phrasé, le rythme et la
musicalité.
o l'organisation dans I'espace, lignes, trajets, orientations : c'est I'écriture spatiale.
Cette écriture s'appuie sur les composantes du mouvement dansé (les fondamentaux) :

e L'espace

e letemps

o le flux

e le poids (référence a Rudolf von Laban)
Dans ce premier travail vous allez vivre les trois roles que nous traverserons tout au long de cette
année :

e chorégraphe
e danseur/ interpréte
e spectateur

https://www.pedagogie.ac-nantes.fr/education-artistique-et-action-culturelle/pratiques/vers-la-composition-
choregraphique-680198.kjsp?RH=PEDA

Res3c- Ressourse documentaire
Les actions spatiales

Qu’est ce que I’éspace en danse ?
L'Espace est crée par le Corps de Ballet qui dessine des formes et des lignes géométriques ; mais
cela donne une accumulation de lignes, dessinées par les danseurs sans directions précises. Puis

les dessins vont sortir du plan frontal, pour utiliser des diagonales différentes.

https://www.google.com/url ?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjS3-
vglSWCAxXxWsXEEAHfwRBvoQFnoECAgQAw&url=https%3A%2F%2Flgt-leon-gontran-damas.eta.ac-
guyane.fr%2FIMG%2Fpdf%2Fd 1 espace en danse.pdf&usg=AOvVaw2jGvISdV85geS kxdXLgdM&opi=89978
449
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https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjS3-vg18WCAxWsXEEAHfwRBvoQFnoECAgQAw&url=https%3A%2F%2Flgt-leon-gontran-damas.eta.ac-guyane.fr%2FIMG%2Fpdf%2Fd_l_espace_en_danse.pdf&usg=AOvVaw2jGvlSdV85ge5_kxdXLg4M&opi=89978449
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjS3-vg18WCAxWsXEEAHfwRBvoQFnoECAgQAw&url=https%3A%2F%2Flgt-leon-gontran-damas.eta.ac-guyane.fr%2FIMG%2Fpdf%2Fd_l_espace_en_danse.pdf&usg=AOvVaw2jGvlSdV85ge5_kxdXLg4M&opi=89978449
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjS3-vg18WCAxWsXEEAHfwRBvoQFnoECAgQAw&url=https%3A%2F%2Flgt-leon-gontran-damas.eta.ac-guyane.fr%2FIMG%2Fpdf%2Fd_l_espace_en_danse.pdf&usg=AOvVaw2jGvlSdV85ge5_kxdXLg4M&opi=89978449
https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjS3-vg18WCAxWsXEEAHfwRBvoQFnoECAgQAw&url=https%3A%2F%2Flgt-leon-gontran-damas.eta.ac-guyane.fr%2FIMG%2Fpdf%2Fd_l_espace_en_danse.pdf&usg=AOvVaw2jGvlSdV85ge5_kxdXLg4M&opi=89978449

LES ELEMENTS CONSTITUANTS LES ELEMENTS
» Espace proche - directions:  avant, arricre, coté, haut,
e [Espace général bas
- niveaux:
haut, moyen, bas
- tracés au sol

) tracés droits, zigzagants, courbes,
aériens: tortillés, anguleux
- dimensions: grand, petit
LES ELEMENTS CONSTITUANTS
o Espace proche e directions

e Espace général )
e niveaux

e tracés au sol
e tracés aériens

e dimensions

L'espace est, apres le corps, l'aspect le plus concret du mouvement. Tout mouvement implique le
corps évoluant lui-méme dans un espace précis. Le corps définit 1'espace par sa simple présence.
En d'autres termes, la zone spatiale dans laquelle il se trouve devient, par de fait méme, occupée.
Occuper l'espace de facon significative, créatrice et variée ne peut se faire sans une connaissance
cognitive, physique et affective des éléments dont il est constitué. C'est 1a 1'objet de la dominante
ESPACE.

Bien que le corps y soit un instrument essentiel, la dominante ESPACE est centrée davantage sur
I'espace entourant le danseur. Le développement de 1'habileté a utiliser cet espace et a projeter
clairement cette utilisation représente 'emphase majeure de cette dominante.

Deux notions sont inhérentes a la dominante ESPACE : celles de 1'espace proche et de I'espace
général. La premicre référe a la zone spatiale entourant immédiatement le corps, qu'il soit sur
place ou en déplacement. Les limites de 1'espace proche peuvent étre définies par 1'allongement
maximum des segments tout autour du corps. Cette zone, aussi appelée kinesphere, est souvent
concrétisée par une bulle enveloppant le danseur. L’espace général est défini par I'aire disponible
pour le mouvement. Il est donc fortement influencé par 1'endroit ou se trouve le danseur. Cet
espace sera tres différent selon qu'il est dans un studio ou un gymnase, sur une sceéne, a
I'extérieur, etc.
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Les ¢léments constituant cette dominante sont applicables aux deux notions d'espace. Ils
identifient ou l'action est localisée et ou va le mouvement. Ces éléments sont : les directions, les
niveaux, les tracés au sol et aériens, les dimensions.

les éléments

e avant

e arriére

e cOté
LES DIRECTIONS e haut

e Dbas

Les directions sont identifiées en prenant le centre du corps comme point de référence. Au nombre
de cinq elles sont: l'avant, l'arriére, les cotés, le haut et le bas. Elles sont nommées selon la surface

du corps faisant face a la direction dans laquelle le mouvement est exécuté.

e haut
LES NIVEAUX e bas
e moyen

Les niveaux sont identifiés en prenant la position normale du centre de gravité comme référence.
On distingue trois niveaux : haut, moyen et bas.

Le niveau moyen est occupé lorsque le centre de gravité est en position normale. Le corps, par
exemple, peut demeurer au niveau moyen méme si le tronc est fléchi dans différentes directions.
Le niveau haut est occupé des que le centre de gravité est élevé au dessus de sa position normale.
L'utilisation du niveau haut est reliée aux sauts et aux ¢lévations sur demi-pointe. Un mouvement
de bras, par exemple, peut étre fait vers le haut sans qu'il y ait d'utilisation du niveau haut.

Le niveau bas devient occupé aussitot qu'il y a abaissement du centre de gravité. L'utilisation du
niveau bas est reliée a la flexion des genoux, a l'utilisation de points d'appui autres que les pieds,
etc.

e droits
e ausol e zigzagants
LES TRACES e courbes
e adriens o tortillés

e anguleux
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Les tracés correspondent aux trajets que décrit le mouvement dans l'espace. Ces derniers peuvent
étre reliés aux lignes dessinées par le déplacement du corps sur le sol (tracés au sol) ou par les
déplacements de ses parties dans les airs (tracés aériens). Tout tracé fait appel a des droites, des
courbes ou a la combinaison de droites et de courbes. Qu'ils soient au sol ou dans les airs on parlera
de tracés courbes, droits, anguleux, zigzagants ou tortillés.

e grand
LES DIMENSIONS e petit

La dimension référe a 'ampleur du mouvement. Un méme mouvement peut étre petit ou
grand. Le travail sur cet élément de contenu comporte I'exploration de « grosseurs » de
mouvement différentes. Une infinité de dimensions se retrouvent entre les deux extrémes grand

et petit.

LA DOMINANTE TEMPS

LES ELEMENTS CONSTITUANTS LES ELEMENTS

e Structuration métrique - pulsation
- accent
- mesure
- patron rythmique
- tempo
e Structuration non métrique
- vite et lent
- accéléré et décélére

LES ELEMENTS CONSTITUANTS

e pulsation

e accent
e structuration e mesure
métrique e patrons rythmiques
e tempo
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https://www.k12.gov.sk.ca/docs/francais/artistique/elem/danse/index.html#16

e vite

e structuration o lent
non métrique e accéléré
o décéléré

Le mouvement prend forme dans I'espace et se déroule dans le temps. Le temps est, en danse, le
grand organisateur. Se manifestant dans le rythme du corps, c'est en effet le temps qui détermine
le patron temporel d'un mouvement ou d'une phrase de mouvement. Le temps fixe la séquence
selon laquelle chaque mouvement se déroule.

L'habileté a manipuler le temps de fagon créatrice suppose la connaissance des éléments qui le
régissent. Le travail sur la dominante temporelle permet a I'enfant de prendre conscience des
diverses fagons d'utiliser le temps de facon a apporter continuité, cohérence et contraste a ses
danses.

Bien que le corps serve d'outil indispensable au travail sur le temps, I'emphase de cette dominante
n'est pas sur le corps mais sur l'exploration de ses possibilités de projeter en mouvement diverses

utilisations du temps.

Deux notions de temps peuvent étre distinguées selon l'unité d'organisation temporelle : la notion
métrique basée sur la régularité de la pulsation et la notion non métrique basée sur la durée.

les éléments LA STRUCTURATION METRIQUE

e pulsation

e accent

e mesure

e patron rythmique
e tempo

La notion métrique du temps s'apparente a la structuration musicale. Elle est basée sur la
récurrence de la pulsation, mais fait aussi appel a I'accent, a la mesure, au patron rythmique et au
tempo. Ces ¢éléments de contenu sont considérés internes ou externes selon que la structuration
temporelle émane du mouvement du danseur, sans accompagnement, ou qu'elle soit sous-jacente
a un accompagnement sonore. D'un point de vue interne ces éléments correspondent a leur
reproduction en mouvement. D'un point de vue externe ils correspondent, dans un premier temps,
a leur perception comme ¢éléments sonores et dans un deuxieme temps a leur reproduction en
mouvement. Le travail sur la notion métrique de temps suppose donc des situations avec et sans
accompagnement.
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Pulsation:

La pulsation est I'élément fondamental de la structuration métrique. Elle correspond a un
battement stable et uniforme se manifestant de fagon réguliére et continue. Le travail sur la
pulsation comportera des intervalles de durées différentes basées sur le rythme naturel des enfants
aussi bien que sur des valeurs de temps différentes telles rondes, blanches, noires ou croches.
Accent:

L'accent peut étre greffé a une pulsation ou a une valeur de temps qui, par ce fait, devient
accentuée. Il correspond a une emphase sonore ou énergétique. L'accent peut étre manifesté de
plusieurs facons en mouvement (saut, changement de direction, mouvement d'un segment,
augmentation de I'énergie, etc.). Plusieurs accents peuvent aussi apparaitre a l'intérieur d'une méme
mesure. Le travail sur l'accent comporte donc la variation de son placement aussi bien que la
variation des facons de le projeter en mouvement.

L'accent joue en musique et en mouvement le role que joue la ponctuation dans le langage. Il
permet de regrouper un ensemble de pulsations ou de valeurs de temps, apportant ainsi structure
et cohérence a l'ensemble.

Mesure :

La mesure est fortement reliée a I'accent. Une mesure est un regroupement de pulsations
autour d'un accent primaire revenant a intervalle régulier et correspondant a un nombre précis de
pulsations. La mesure se travaille surtout en relation avec un accompagnement. La perception
d'une mesure suppose la perception de l'intervalle suivant lequel revient I'accent primaire. Le
travail sur la mesure doit comporter différents types de mesures. Des mesures a 2,3,4,5 temps et
plus.

Patron rythmique :

Le patron rythmique se fonde sur la mesure. Ce dernier correspond a l'ordonnance des
valeurs de temps composant une mesure donnée. Des mesures de 2,3,4 temps ou plus peuvent
servir de base a une infinité de patrons rythmiques. Selon qu'ils seront composés de valeurs de
temps égales ou inégales on parlera de patrons rythmiques réguliers ou irréguliers. L'enfant peut
étre invité a en créer librement en mouvement et a les répéter.

Tempo :

Le tempo correspond a la vitesse de déroulement du rythme. Avec ou sans accompagnement
I'enfant doit expérimenter tous les €léments du temps avec des tempi différents impliquant des
vitesses plus ou moins grandes.

LA STRUCTURATION NON METRIQUE

e vite
e lent
e accéléré
o décéléré
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La substitution de 1'idée de pulsation par celle de durée comme unité d'organisation
temporelle conduit a la notion de temps non métrique. Différemment de la pulsation qui a une
valeur absolue, la durée a une valeur relative. Elle permet une structuration du temps plus souple
et plus flexible. Les mouvements ou les séquences de mouvements y sont structurés en accordant
des durées plus ou moins longues a certains mouvements ou parties de mouvement. Les éléments
impliqués dans ce genre de structuration sont simples et identifiés en termes de vitesse : vite, lent,
accélére, déceléré. Ces ¢léments de contenu correspondent a de court continuum de vitesse de
mouvement pouvant étre appliqués d'une infinité de fagons a des mouvements ou séquences de
mouvements.

Vite :

Un mouvement est vite lorsqu'il est exécuté rapidement, avec 1'idée de ne lui accorder qu'une
courte durée. L'idée de « vite » est relative et peut s'appliquer a plusieurs vitesses. Le critére
permettant de qualifier une vitesse de vite est relié a I'impression que dégage le mouvement. Une
impression d'empressement, de hate et de précipitation doit ressortir du mouvement vite. L'absence
de cette impression serait une indication de vitesse normale.

Lent :

Un mouvement est lent lorsqu'il est ralenti au point de projeter une impression de grande
tranquillité et de non empressement.

Le mouvement lent est exécuté avec I'idée d'allonger considérablement la durée normale d'un
mouvement. Le dynamisme « maintenu » résulterait de 1'allongement extréme de cette durée alors
que le lent s'accomode de toutes les vitesses intermédiaires séparant les vitesses normales et le «
maintenu ».

Accéléré : Décéléré :

L'accéléré correspond a 1'augmentation
progressive et controlée de la vitesse
d'exécution d'un mouvement ou d'une
séquence de mouvements. Une plus ou
moins grande différence de vitesse peut
séparer la vitesse initiale et finale. C'est
sur le contrdle de 1'augmentation que se

centre 'accéléré.

L'antithése de 'accéléré, le décéléré
correspond a la diminution progressive
de la vitesse d'un mouvement ou d'une
séquence de mouvements. Comme
l'accélére, le décéléré porte sur le
controle de la diminution de vitesse,

quelle qu'en soit I'importance.

LA DOMINANTE ENERGIE

LES ELEMENTS CONSTITUANTS LES ELEMENTS
e Le facteur temps - soudain
- maintenu
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https://www.k12.gov.sk.ca/docs/francais/artistique/elem/danse/index.html#17

e Le facteur poids

- léger
e Le facteur écoulement - fort
e Le facteur espace - libre
- controlé
- direct
- indirect
LES ELEMENTS CONSTITUANTS
e soudain
e temps e maintenu
o léger
e poids e fort
e libre
e ¢coulement e controlé
e direct
¢ ¢&space e indirect

Le mouvement prend forme dans l'espace, se déroule dans le temps et implique toujours une
certaine énergie. L'utilisation de 1'énergie représente une source importante de variation du
mouvement. Une absence de variation a ce niveau rendrait le déroulement du mouvement, aussi
beau soit-il monotone, peu intéressant. La dominante ENERGIE représente le facteur permettant

de colorer le mouvement de dynamismes variés leur apportant ainsi clarté et contraste.

Les ¢éléments constituant cette dominante représentent les facteurs intervenant dans la modulation
de 1'énergie, de méme que les dynamismes qui en résultent. Cette modulation peut toucher tantot
l'aspect quantitatif (la quantité d'énergie impliquée dans le mouvement) tantot I'aspect qualitatif
(la facon de libérer I'énergie dans le corps). Ainsi, selon le jeu du facteur poids, le mouvement
pourra impliquer un minimum ou un maximum d'énergie. On parlera alors de mouvement léger ou

fort. Selon le jeu du facteur temps on pourra distinguer une libération instantanée ou continue de
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I'énergie. Le soudain ou le maintenu en seront les dynamismes résultants. Centré sur le contrdle
du flot de I'énergie le facteur écoulement influencera I'apparition de mouvement retenu ou contrdlé,
de mouvement non retenu ou libre.

Enfin, le facteur espace permettra la distinction d'une attitude directe ou indirecte dans

I'utilisation de ce dernier.

Les éléments

e soudain

LE FACTEUR TEMPS e maintenu

Le soudain et le maintenu sont les deux dynamismes reliés a la fagon d'utiliser le temps dans la
libération de I'énergie. Le facteur temps n'a pas la méme signification que la dominante TEMPS.
Pendant que l'objet de la dominante TEMPS est centré sur l'organisation et la structuration
temporelle d'un ou de plusieurs mouvements, I'objet du facteur temps s'applique a la facon de
libérer I'énergie a 'intérieur d'un méme mouvement.

Le « soudain » apparait lorsque 1'énergie d'un mouvement est libérée en l'espace d'un tres court
laps de temps. Depuis des actions globales jusqu'a des mouvements tres localisés une infinité de
mouvements peuvent étre colorés du dynamisme « soudain ». Ils seront abruptes, rapides,
instantanés.

Il convient de souligner qu'un mouvement vite n'est pas «soudain». « Vite » est une vitesse, «
soudain » est un dynamisme. La course est un mouvement vite (une certaine vitesse d'exécution
est maintenue pour un certain nombre de pas). Le méme déplacement pourrait étre exécuté avec le
dynamisme « soudain » si chaque pas était exécuté en un instant et qu'une trés bréve pose séparait
la succession de chacun des pas. Le résultat serait une marche relativement rapide mais saccadée,
détachée et non pas un mouvement rapide et continu comme dans le cas de la course.

Le «maintenuy apparait lorsque 1'énergie est uniformément répartie sur une période de temps tres
longue. Le mouvement maintenu est plus lent que lent. Il est expansif, absolument uniforme et
donne I'impression qu'il n'en finira jamais...

e fort
LE FACTEUR POIDS o léger

Un mouvement peut utiliser un maximum d'énergie pendant qu'un autre en utilisera un minimum.

L'un sera qualifié de fort, l'autre de l1éger.
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Un mouvement fort est ferme, énergique, résistant. Lorsqu'il s'applique a des mouvements globaux
le fort nécessite 1'abaissement du centre de gravité. Cette position plus basse permet alors d'utiliser
le corps et ainsi de projeter une impression de puissance. Lorsqu'il est segmentaire le mouvement
fort nécessite le déploiement d'une grande tension musculaire. Un applaudissement énergique ou
l'action de frapper brusquement les pieds sur le sol comme dans un mouvement de colére seraient

des exemples de mouvements forts.

Antithése du mouvement fort, le mouvement léger est délicat, fragile, sans poids. Une impression
d'aisance et de facilité¢ se dégage ordinairement du mouvement léger. Lorsqu'il implique tout le
corps, le mouvement léger nécessite l'allongement du tronc vers le haut de facon a créer une
impression d'apesanteur. Lorsqu'il est segmentaire le mouvement léger demande une absence de
tension musculaire de fagon a dégager une impression de douceur et de facilité. Rapprocher
délicatement les mains sans les frapper comme dans un mouvement de priere serait un exemple de

mouvement léger.

e libre
LE FACTEUR ECOULEMENT e contrdlé

Un autre facteur reli¢ a la facon de libérer 1'énergie est I'écoulement. L'énergie déployée
dans 1'exécution d'un mouvement peut étre comparée a un jet d'eau émanant d'une borne fontaine.
Comme ce jet peut étre retenu et contrdlé avec précision s'il est canalisé a l'intérieur d'un boyau
d'arrosage, I'énergie du mouvement peut €tre retenue a l'intérieur des limites du corps. Il en résulte
alors un mouvement dit contr6lé. Le contrdlé donne une impression de prudence et de grande
application dans le mouvement. La marche hésitante d'un enfant sur une poutre ou sur une mince
couche de glace serait un bon exemple de mouvement contrélé. Ce genre de mouvement est
toujours soigneusement retenu et peut tre arrété en tout temps.

Comme le jet peut étre laissé libre de s'écouler au gré des forces qui le projettent, 1'énergie
peut étre projetée dans le corps sans aucune retenue. Il en résulte alors un mouvement libre. Le
mouvement libre échappe au contrdle de l'exécutant. Un ¢élan initial est donné et le mouvement
suit le cours des forces en jeu. Une fois déclenché il ne peut plus étre arrété. Une marche
incontrolée sur une surface glissante, ou les tourbillons de la patineuse artistique sont de bons
exemples de mouvement libre. Le libre en danse est souvent relié aux tours, aux balancés et aux

mouvements vibratoires.
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e direct
LE FACTEUR ESPACE e indirect

Un mouvement peut utiliser I'espace d'une manicre directe ou indirecte. Ce dynamisme ou
qualité de mouvement est li¢ a la fagon d'orienter un mouvement dans I'espace. Cette orientation
peut étre nette, sans équivoque, directe, telle une « touche » en escrime. Un mouvement direct est
sans détour, droit au but. Le point d'arrivée du mouvement peut tre identifié¢ dés son amorce.
L'orientation d'un mouvement peut aussi étre diffuse, ambigué, indirecte. Un mouvement indirect
est sinueux, plein de détours. Son orientation n'apparait pas clairement. Le point d'arrivée du
mouvement n'est jamais prévisible. Le mouvement des danses indiennes (Indes) peut souvent étre

qualifié d'indirect.

Utilisation du contenu de la dominante ENERGIE

L'ensemble des facteurs force, temps, espace et écoulement, de méme que leurs
dynamismes propres, représente le contenu de la dominante ENERGIE. Ce dernier peut étre utilisé

de trois maniéres.

Une utilisation basée sur un facteur a la fois en constitue une premiére. Un travail initial sur la
composante ENERGIE a avantage a étre centré sur les contrastes existants entre les dynamismes

simples issus de chacun des facteurs influencant la modulation de 1'énergie.

Ce méme contenu peut aussi €tre utilisé en combinaison double. Le groupement de deux facteurs
en un suscite 1'émergence de nouveaux éléments de contenu correspondant a de nouveaux
dynamismes. La combinaison des facteurs temps et poids, par exemple, entraine la naissance de
dynamismes percutant, pétillant, fondant ou compressant (fort-soudain ; léger-soudain ; léger-
maintenu ; fort-maintenu). Les facteurs temps, poids et espace peuvent enfin étre utilisés en
combinaisons triples. Cette fagcon d'utiliser le contenu mene au développement de dynamismes
complexes auxquels Laban réfere par le terme « plein-effort ». Au nombre de huit, les « plein-
effort » sont identifiés par le biais de verbes d'action rendant I'essence du dynamisme résultant.

Les dynamismes triples sont les suivants :

Fort,soudain,direct: frapper

Fort,soudain,indirect: fouetter

e
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Fort,maintenu,direct: presser
Fort,maintenu,indirect: tordre
Léger,soudain,direct: tapoter
Léger,soudain,indirect: osciller
Léger,maintenu,direct: glisser
Léger,maintenu,indirect: flotter

https://www.k12.gov.sk.ca/docs/francais/artistique/elem/danse/al0.html

Dans I’illustration ci-dessous, on retrouve un enchainement d’une noire, deux croches et deux noires, dans une

mesure a 4 temps. 44 (https://www.imusic-school.com/blog/encyclopedie/theorie/croche/)

IL.a croche

. La mesure est un découpage mathématique de la partition.

La partition musicale est donc fractionnée en plusieurs trongons de méme durée. Ces
trongons sont appelés cellules et correspondent aux mesures.

Pour se repérer plus facilement au sein d’une partition musicale, les cellules sont numérotées.
Chacune d’elle contient le méme nombre de temps, selon ce que le chiffrage initial aura indiqué.

On dit que le chef d’orchestre « bat la mesure ». Cela signifie qu’il aura des gestes précis

selon que la mesure est a deux, trois ou quatre temps, afin notamment que les musiciens ne se
retrouvent pas en décalage rythmique. Quel que soit le type de mesure, le premier temps sera
toujours battu vers le bas et le dernier temps vers le haut.

Sur cetteillustration, on retrouve une mesure a 4 temps comportant deux blanches.

(https://www.imusic-school.com/blog/encyclopedie/theorie/mesure/)

La barre de mesure

e
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o
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http://www.imusic-school.com/blog/encyclopedie/theorie/croche/
http://www.imusic-school.com/blog/encyclopedie/theorie/mesure/

Support numérique :

Lamesure 12/8: Lexique musical, https://youtu.be/7rC-PK91bMA

La croche, Lexique musical, https://youtu.be/6HEYiuzsG4M

La mesure, Lexique musical, https://youtu.be/AptDB7IiV-
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DISCIPLINE 4
ART DRAMATIQUE

Res 4. a - Ressource documentaire
UTILISATION DE SON ET DES BRUITS POUR EXPRIMER UNE OU UN
SENTIMENT

o LA VOIX PARLEE
La voix parlée, c’est I’art de maitriser la prise de parole en public. Savoir placer sa voix, gagner
en clarté d’¢élocution, optimiser et gérer la respiration, prévenir la fatigue vocale, gagner en confort,

améliorer sa diction tout en étant au plus juste dans ses intentions face aux autres.

Miser sur sa voix parlée pour booster son leadership est évidemment un bonpari... !! Savoir
communiquer un message clair et efficace a ses €quipes par exemple. Ou encore captiver I’attention
d’un auditoire lors d’une conférence, d’une présentation ou d’un projet qui nécessite charisme et
engagement. Sans oublier le professeur dont la voix parlée doit capter les oreilles et I’attention des
¢éleves... Ou encore le comédien, I’acteur qui doit savoir porter sa voix avec €¢loquence sans la

fatiguer ni ’abimer...

https://www.activstudio.fr/voix-chantee-voix-parlee/#quoi

o LA VOIX SONORE
Théatre Sonore
Le théatre sonore, ou « cinéma pour I’oreille », est un projet orienté autour de la prise de son, de la

voix face au micro et du paysage sonore.
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Le théatre sonore permet de raconter des histoires par le biais de I’enregistrement, de la prise de
son, de la voix face au micro.

11 s’agit de partager l1a notre envie de partager un texte poétique, un souvenir, une anecdote tout en
imaginant des images sonores qui viendraient appuyer ce désir, a la maniere des dramatiques
radiophoniques.

La j’entends de I’Orage résulte d’un projet mené avec les résidents de la maison de retraite Saint-
Antoine de Conty.

Vertige et Météo est une piece de Jean Detrémont. Voix : Eric Goulouzelle et Marie-Dolores
Corbillon. Saxophones : Karine Dumont et Jean Detrémont. Prise de son : Lug Lebel. Réalisation
: Karine Dumont. Cette picce a été créée a I’occasion de la résidence de la Cie Théatre Inutile a la
Maison du THéatre d’ Amiens en 2008.

Reconstitution demandée est une forme d’annonce radiophonique avec la voix de Kossi Efoui.

https://theatre-inutile.com/archiveespacelaboratoire/theatre-sonore/

RES 4-b : Ressource documentaire
RANORO

I1'y a des siecles, au temps du peuple 1égendaire, les Vazimba, qui furent les ancétres des
malgaches, il existait, dit-on, des ZAZAVAVINDRANO ou des Filles de 1'Eau.

Or un jour, Andriambodilova, tandis qu'il se reposait au bord de la Mamba, apercut au
milieu de la riviere une merveilleuse jeune fille assise sur un
rocher. Il resta muet d'admiration devant tant de beauté. Ses cheveux étaient si longs qu'ils
trempaient dans I'eau et ses yeux si grands, qu'ils semblaient refléter tout le paysage.

Elle révait, le regard perdu vers Analamanga, "la forét Bleue", ou est batie, a présent,
Tananarive.

Andriambodilova contemplait la ravissante créature sans oser bouger ni parler.
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Mais voulant tout de méme lui exprimer son admiration, il se mit a chanter. Il avait une
jolie voix treés douce et le chant monta vers le ciel bleu ou passait, lentement, un vol de
Vorompotsy (héron blanc).

La belle aux longs cheveux, aprés avoir écouté pendant quelques instants, plongea et le
jeune homme, dégu, resta longtemps les yeux fixés sur le rocher, en 1'appelant en vain.

Pendant plusieurs jours, Andriambodilova revint a la méme place et a la méme heure.
L'Ondine était 1a, comme fidele au rendez-vous, mais dés qu'il l'appelait, elle disparaissait.

I1 décida alors d'user d'un stratagéme et un matin, nageant sans bruit entre deux eaux, il
s'approcha de la roche ou semblait dormir 1'Ondine et saisit une de ses longues meches qui flottaient
sur I'eau comme de souples algues.

Elle ouvrit de grands yeux étonnés et voulut plonger, mais le jeune Vazimba n'avait pas laché
prise et elle ne put bouger. Il monta alors sur la roche, a coté d'elle.

- Je ne m'enfuierai pas, dit-elle et sa voix était aussi douce que son regard. Ne tire plus
sur mes cheveux, tu me fais mal. Que me veux-tu ?

-Dis-moi quel est ton nom ? Je ne peux plus vivre sans toi. Veux-tu étre ma femme ?

- Je m'appelle Ranoro, fille d'Andriantsira (le seigneur -du-sel) ; j'habite le fond de la
riviere avec le peuple des Ondes, dans les Grandes Cavernes ou I'eau ne pénétre pas. C'est le plus
beau pays du monde, mais moi aussi je t'aime et je veux bien rester sur la terre.

Si j'ai plongé plusieurs fois, ce n'était que pour t'éprouver, car lorsque I'amour n'est pas
partagé, il est comme un fleuve tari. Emméne-moi dans ta case, je serai ta femme, mais a une
condition, c'est que tu ne prononces jamais devant moi le mot "sel".

Andriambodilova promit et, tout a son bonheur, il emmena sa fiancée dans la belle case qu'il
possédait, un peu a I'écart du village. Et tandis qu'elle marchait, Ranoro releva ses cheveux pour
qu'ils ne trainent pas dans la poussiere.

Les années passerent et ils €taient heureux, ils eurent beaucoup d'enfants. La suite de la
légende Vazimba :

Un matin, Andriambodilova décida de s'absenter toute la matinée pour retourner son
champ.

Avant de partir, il recommanda a Ranoro d'attacher le veau car il désirait le sevrer et traire
la vache a son retour.

Mais Ranoro, qui était tres étourdie, se trompa et attacha le veau par la queue, puis rentra
dans la maison. Cela n'était pas du gotit du jeune animal et il se débattit si bien qu'il se détacha.
Apres quoi, 1l n'eut rien de plus pressé que d'aller rejoindre sa mere et de boire tout le lait.

Lorsque Andriambodilova revint des champs, il apercut de loin le veau qui gambadait
autour de la vache. Il se mit dans une grande colere et la colere, chacun le sait, est une bien
mauvaise conseillére.

-Tu n'es bonne a rien ! cria-t-il. Tu ne seras toujours qu'une Fille-du-Sel.

A peine eut-elle entendu le mot fatal que, méme sans prendre le temps d'embrasser ses
enfants, Ranoro courut vers la riviére et plongea.
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Andriambodilova cria :
-Mais taisez-vous donc, Enfants-du-Sel.

Ce n'est certes pas cela qui arrangea la situation car Ranoro ne revint plus jamais sur la
terre. On raconte cependant qu'elle se montrait en songe a son mari et a ses enfants pour les
conseiller. Elle se montrait aussi aux gens du pays et leur aurait dit :

-Si vous vous souvenez de mes bien-faits, je continuerai a vous protéger et si vous venez a
la Maison de pierre ou je me suis réfugiée, je vous aiderai.

L'endroit ou, d'apres la tradition, Ranoro se serait jetée dans la riviére est devenu sacré.
C'est au village d'Andranoro prés de Tananarive que se trouve "la Maison de pierre", lieu du
pelerinage.

Cette Maison de pierre est une grotte pleine d'eau, pres d'un grand rocher ou elle aurait
déposé som lamba avant de disparaitre.

Tous ceux qui passent invoquent Dame-Ranoro-la-Sainte. Son intervention est, dit-on, trés
efficace en toutes circonstances.

http://razafimahazo.free.fr/Descendants/Angano/Ranoro.htm

RES 4-C : Ressource documentaire
TSINGORY
A Texte de Eric Ravalisoa, dessins de Max Hariman

Tsingory

Mpandihy

(p. 4) Un jour, chers enfants, selon un conte recueilli en Imerina
[région des Hauts Plateaux], Dieu distribua des talents. Tsingory en
regut un, celui de savoir danser. C'était un grand plaisir de le regarder
danser. Tous ceux qui jouaient d’un instrument et savaient chanter

prenaient part au plaisir de le faire danser.

(6) Tsingory dit un jour a sa mere : « J’ai besoin d’une voix parfaite,
une voix exceptionnelle pour danser. » « Et ou donc trouveras-tu cela ? » demanda sa meére.
Tsingory réfléchit longtemps, puis eut une idée.

(8) L’oiseau du roi lui vint & I’esprit, un oiseau au chant mélodieux et enchanteur. Tous les sujets
du roi, sans exception, révaient de I’avoir. Tsingory en faisait aussi partie.

(10) C'est ainsi que dans la nuit profonde il se dit : « Sij’attrape 1’oiseau duroi, je le ferai chanter
et je danserai. ». Son cceur débordant de désir I’empécha de dormir.

(12) Notre jeune gargon partit a la recherche de I’oiseau et s’approcha du palais du roi. Il I’entendait
qui chantait tout en voletant. Tsingory le vit et lui langa une pierre. L’ oiseau tomba a terre évanoui.
Effrayé, Tsingory prit la fuite.

(14) Le jet de pierre réveilla les gardes qui se lancérent a la poursuite de Tsingory. Mais, celui-ci

ne put étre saisi. Sa mere 1’avait caché dans la maison, dans une natte enroulée.
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(16) Le lendemain, la grande nouvelle que Tsingory avait lancé une pierre sur I’oiseau du roi, se
répandit. Le roi décida de le faire arréter. Et la foule se rassemblait déja devant la maison de
Tsingory.

(18) Les musiciens jouaient de divers instruments : flites, marovany [sorte de valiha, instrument
a cordes traditionel], tambours, etc.... Les gens chantaient aussi : « Tsingory est-il ici ? Tsingory qui

a tué l'oiseau du roi ».

(20) Tsingory brtlait d’envie de danser, en entendant le chant de la foule qui se trouvait dans la
cour. Mais sa mere lui défendit de faire le moindre mouvement. « Les gens te tueront, dés que tu
sortiras », dit sa meére.

(22) Dehors, la foule n'arrétait pas de chanter : « Tsingory est-il ici ? le roi veut le voir tout de
suite ». Tsingory, ne pouvant plus résister, sortit et se mit a danser devant la foule.

(24) Lorsque le roi apprit que Tsingory dansait merveilleusement bien, il le fit appeler. Puis,
il engagea le jeune homme au nombre des danseurs du palais.

(26) Quant a I’oiseau, il revint a la vie. Il chantait et gazouillait si bien qu’il développa encore
davantage le talent de Tsingory. Et depuis, le roi passait ses moments de détente a le regarder
danser au chant de 1’oiseau.

Contes, contes, légendes, légendes ! Moi, je raconte et vous, vous écoutez !

https://madagasikara-namako.jimdofree.com/francais/livres-d-enfants-de-
madagascar/2- tsingory/
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EDUCATION PHYSIQUE ET SPORTIVE
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RELATION A SOI ET AVEC AUTRUI

RESPECT DES IDEES ET DES OPINIONS DES AUTRES
Comment respecter les opinions des autres ?
Ecouter I'autre pour prendre du recul sur ses propres pensées.

1. Accepter l'opinion des autres, c'est avoir confiance en soi. Nous adorons donner

notre opinion et en tiront un sentiment d'appartenance. ...

2. Ecouter I'autre pour prendre du recul sur ses propres pensées.
C'est quoi le respect envers les autres ?

Qu'est-ce que le respect ? Respecter, c'est penser et agir positivement avec autrui comme
avec soi-méme (respect de soi). Respecter implique de se soucier de l'impact de nos actes sur
autrui, d'étre inclusif et d'accepter les autres pour ce qu'ils sont, méme lorsqu'ils sont différents.

Pourquoi il est important de respecter autrui ?

Nous sommes donc tous individuellement responsables et, par conséquent I'expression "
nous devons respecter autrui " est ici insuffisante, il est plus exact d'affirmer "je dois respecter
autrui ". Finalement, le devoir de respecter autrui quel qu'il soit permet a 1'étre humain de dépasser
sa simple condition de mortel.

Quelles sont les regles de respect ?

Les S regles indispensables pour inspirer le respect

1. Montrez aux autres que vous vous respectez.
2. Fixez des limites claires aux autres.

3. Faites entendre votre voix.

4. Arrétez de vous excuser pour tout.

5. Respectez les autres.

6. Le mot de la fin.
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ARBITRAGE D’UN MATCH ET D’APPLICATION DES REGLES

L’aire de jeu dans chaque discipline et le nombre de joueurs devraient s’approcher de la condition
réelle ainsi que I’application des réglements.
e La répartition des taches est essentielle durant les activités (joueurs, arbitres de touches,
arbitre centrale, arbitre de table, ramasseurs, etc.).
e La sécurité doit étre assurée par la gestion effectuer par I’enseignant en premier.

Il est primordial de toujours appliquer dans chaque activité physique le « fair-play ».
JEU LIBRE, AUTO- ARBITRAGE ET FAIRPLAY
Le « Fair-play » :

e Toutn’est pas permis durant la pratique d’un jeu ou d’un AP. De nombreuses régles
obligent a respecter les autres apprenants et a faire preuve de « fair-play ». « Fair »
signifie juste et « play », jeu.

e Il est important de jouer avec plaisir.

e En pratique, le « fair-play » c’est :
Saluer tout le monde, coéquipiers ou adversaires avant et apres le cours ;
Ne pas se moquer des autres s’ils font des erreurs ;

Respecter les autres et bien communiquer avec eux, le non-respect des autres peut

provoquer des fautes ou exclusion ou des cartons ou disqualifications ;
S’entraider ;
Respecter les regles du jeu ;

Savoir gagner et perdre (« Ny mandresy tsy hobiana, ny resy tsy ankoraina ») apres des

situations d’oppositions (rencontres, courses, match, etc.).
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LE FAIR-PLAY
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LE FAIR-PLAY EN PRATIQUE

Dire bonjour a tout le monde en arrivant au club
Saluer ses adversaires et arbitre

Ne pas se moquer des autres s’ils font des erreurs
S’entraider

Respect les regles du jeu

UNITE MALGACHE

e Promouvoir le sentiment d'unité et d'appartenance a une équipe ou a une communauté
sportive. Cela renforce la solidarité et I'esprit d'équipe.

1. Solidarité et cohésion :

L'unit¢ malgache favorise la solidarité¢ et la cohésion au sein de I'équipe. Les membres
partagent un objectif commun et travaillent ensemble pour 'atteindre. Cela crée un sentiment

d'appartenance et de camaraderie.
2. Respect de la diversité :

Madagascar est un pays diversifi¢ sur le plan ethnique, culturel et géographique. L'unité
malgache encourage le respect de cette diversité, en soulignant que les différences peuvent

renforcer I'ensemble.
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3. Identité nationale :

Le sport peut jouer un role important dans la création d'une identité nationale. Les équipes

nationales, par exemple, symbolisent 1'unité malgache et le soutien de la nation.
4. Promotion du fair-play :

L'unité malgache est souvent liée au fair-play. Les équipes et les joueurs sont encouragés a

respecter les régles, les adversaires et les arbitres, tout en jouant de maniére honnéte.
5. Apprentissage de la coopération :

Le sport enseigne la coopération, un élément clé de I'unité malgache. Les joueurs apprennent

a travailler ensemble, a se soutenir mutuellement et a partager les succes et les échecs.
6. Engagement communautaire :

Les équipes et les organisations sportives peuvent jouer un rdle important dans les
communautés malgaches. Elles peuvent promouvoir des valeurs positives, encourager la

participation des jeunes, et contribuer au bien-étre de la société.
7. Sens de la fierté :

L'unité malgache peut générer un sentiment de fierté nationale. Les réalisations sportives de
Madagascar, telles que les victoires en compétitions internationales, sont souvent célébrées

comme des réalisations de la nation tout entiére.
8. Education des jeunes :

Les jeunes athletes malgaches, en étant exposés aux valeurs de l'unité malgache,
apprennent a étre de bons citoyens, respectueux des autres et conscients de leur role dans
la société

COOPERATION ET SOLIDARITE

Durant la pratique des activités physiques :

- Je reste toujours calme

- Je suis content quand je gagne et j’accepte de perdre

- Je respecte les autres car c’est seulement sur terrain qu’ils sont mes adversaires
- Je joue avec tout le monde

- Je maitrise ma colere lorsque mes coéquipiers font des erreurs

- Je n’humilie pas mes adversaires lorsqu’on sort gagnant

e
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- J’encourage mes coéquipiers
- J’exprime ma joie normalement

- Je maitrise mes gestes avant-pendant-aprés une AP.

RESPECT DE LA CONSIGNE ET REGLES

e Les instructions de l'entraineur, du capitaine ou des officiels doivent étre suivies. Cela
contribue a I'organisation et a I'efficacité de 1'équipe.

Les consignes positives sont plus faciles a comprendre et a respecter pour les enfants. De plus,

elles favorisent son estime de soi. Le controle de soi, nécessaire au respect des consignes, se

développe trés lentement dans le cerveau.
JEU EN EQUIPE
Insister sur l'importance de travailler ensemble pour atteindre un objectif commun.

Les joueurs doivent soutenir et aider leurs coéquipiers : Apprendre les régles du jeu :
Cela signifie comprendre comment le jeu fonctionne et ce que vous devez faire pour jouer

correctement.

e Soutenir vos amis dans 1'équipe :
Il est important d'encourager et d'aider vos amis qui jouent avec vous, méme quand les
choses deviennent difficiles.
e Donner des conseils gentils :
Si vous avez des idées pour aider 1'équipe, partagez-les de maniére gentille et respectueuse.
e Résoudre les disputes calmement :
Si vous avez des désaccords, essayez de les résoudre calmement en parlant avec vos amis
ou en demandant de 1'aide a un adulte.
e Définir des regles personnelles :
Choisissez ce que vous pensez €tre bien et respectueux quand vous jouez, comme ne pas
tricher, ne pas se moquer des autres, et jouer de maniere équitable.

ROLES DANS L’EQUIPE

e Comprendre les rdles de chaque joueur au sein de 1'équipe est crucial.
e Cela inclut la reconnaissance des compétences et des responsabilités de chaque joueur.

Quel est le role de chaque joueur ?
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Outre les postes principaux, le football comprend des roles spécialisés. Les ailiers mettent en
avant leur vitesse pour déborder les défenseurs. Les milieux défensifs en sentinelle assurent
une protection supplémentaire a la défense. Les milieux relayeurs orchestrent les transitions

entre la défense et 1'attaque.

Les différents postes au football : de la défense a 1’attaque
1.1 Gardien de but : la derniére ligne de défense
1.2 Défenseurs : les gardiens du chateau
1.3 Milieux de terrain : le point de convergence
1.4 Attaquants : les artistes du but
1.5 postes spécialisés : des roles uniques
1.6 trouver son poste au football : une quéte personnelle
1.7 Les défis uniques : le numéro 10 et plus

1.8 Le poste le plus difficile : un jugement subjectif

https://footsider.fr/quels-sont-les-differents-postes-au-football/
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ANNEXE

FANOVOZAN-KEVITRA MAMPIATY NY FANABEAZANA HO AMIN’NY
FAMPANDROSOANA LOVAIN-JAFY

Ny fanabeazana ho an'ny fampandrosoana Lovain-jafy (FFL) dia zotra arahina tamba-dingana
enti-mianatra na fomba fampianarana mifototra amin'ny idealy sy foto-kevitry ny lovain-jafy na
inona na inona ny ambaratonga sy ny karazana fanabeazana. Ahafahana mahatakatra ny
fahasarotan'izao tontolo izao amin'ny lafiny siantifika, lafiny etika ary ny maha olom-pirenena izy
ity. Hita taratra foana ao anatin'ny fandaharam-pianarana ny fanabeazana ho an'ny
fampandrosoana lovain-jafy, izay mikendry ny fanofanana ho olom-pirenena tompon'andraikitra
manaja kolontsaina, manana fahaiza-manao ary fahaiza-miaina izay ahafahany mandray
“fanapahan-kevitra mazava” ankehitriny sy amin'ny ho avy mba hiantohana ny fahaveloman'ny
zanak'olombelona.

Ireo tanjona manokana dia maneho, voalohany indrindra, ny famongorana ny fahantrana
amin'ny endriny rehetra, ka mametraka ho lohalaharana ny ady amin'ny hanoanana amin'ny
alalan'ny fanjifana arahina fandraisana andraikitra. Voakasika amin’izany ny fahazoana
fahasalamana, ny fanabeazana ara-kalitao, ny asa mendrika, ny rano madio ary fanadiovana.

Faharoa manaraka izany, ny fanabeazana ho an'ny fampandrosoana lovain-jafy dia
mikendry ny hiaro ny planeta, ny zava-maniry sy ny biby amin'ny fiovan'ny toetr'andro ary
manome soso-kevitra ny amin’ny fampiasana ny angovo azo havaozina, ny fanavaozana ny
fotodrafitrasa.

Farany, mikendry ny hiantoka fahombiazana ho an'ny rehetra miaraka amin'ny fihenan'ny
tsy fitoviana, ny fanjakan'ny fahamarinana sy ny fandriam-pahalemana ary ny tsy fisian'ny
fanavakavahana amin’ny mahalahy sy maha- vavy.

Koa araka ireo tanjona ireo, ny FFL dia mandray ho toy ny lohahevitra:

e Ny ady amin'ny fahantrana, ny mosary ary ireo endrika fanavakavahana,;
¢ Ny fanatontoloana (ny fanavaozana sy ny famoronana);

e Ny fiarovana ny tontolo iainana (ny hain-tany tany, ny fahalotoana sns);
¢ Ny fiovan'ny toetrandro sy ny angovo azo havaozina;

e Ny fanabeazana sy ny asa mendrika;

e Ny rariny sy fandriampahalemana (ny fikatsahana fahasambarana sns);
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Mba hahatrarana izany, manolotra ireto soso-kevitra manaraka ireto izahay:

e Fampiatiana ireo kasingan’ny FFL ao anatin ’ny fandaharam-pibeazana sy boky loharanom-
pahalalana: foto-kevitra iorenany, fihetsika tokony horaisina, tetik’ady hampiharana sy ny
soatoavina ampitaina;

Ny fanabeazana ho an'ny fampandrosoana Lovain-jafy (FFL) dia zotra arahina tamba-dingana
enti-mianatra na fomba fampianarana mifototra amin'ny idealy sy foto-kevitry ny lovain-jafy na
inona na inona ny ambaratonga sy ny karazana fanabeazana. Ahafahana mahatakatra ny
fahasarotan'izao tontolo izao amin'ny lafiny siantifika, lafiny etika ary ny maha olom-pirenena izy
ity. Hita taratra foana ao anatin'ny fandaharam-pianarana ny fanabeazana ho an'ny
fampandrosoana lovain-jafy, izay mikendry ny fanofanana ho olom-pirenena tompon'andraikitra
manaja kolontsaina, manana fahaiza-manao ary fahaiza-miaina izay ahafahany mandray
“fanapahan-kevitra mazava” ankehitriny sy amin'ny ho avy mba hiantohana ny fahaveloman'ny
zanak'olombelona.

Ireo tanjona manokana dia maneho, voalohany indrindra, ny famongorana ny fahantrana
amin'ny endriny rehetra, ka mametraka ho lohalaharana ny ady amin'ny hanoanana amin'ny
alalan'ny fanjifana arahina fandraisana andraikitra. Voakasika amin’izany ny fahazoana
fahasalamana, ny fanabeazana ara-kalitao, ny asa mendrika, ny rano madio ary fanadiovana.

Faharoa manaraka izany, ny fanabeazana ho an'ny fampandrosoana lovain-jafy dia
mikendry ny hiaro ny planeta, ny zava-maniry sy ny biby amin'ny fiovan'ny toetr'andro ary
manome soso-kevitra ny amin’ny fampiasana ny angovo azo havaozina, ny fanavaozana ny
fotodrafitrasa.

Farany, mikendry ny hiantoka fahombiazana ho an'ny rehetra miaraka amin'ny fihenan'ny
tsy fitoviana, ny fanjakan'ny fahamarinana sy ny fandriam-pahalemana ary ny tsy fisian'ny
fanavakavahana amin’ny mahalahy sy maha- vavy.

Koa araka ireo tanjona ireo, ny FFL dia mandray ho toy ny lohahevitra:

e Ny ady amin'ny fahantrana, ny mosary ary ireo endrika fanavakavahana,;

e Ny fanatontoloana (ny fanavaozana sy ny famoronana);

e Ny fiarovana ny tontolo iainana (ny hain-tany tany, ny fahalotoana sns);

¢ Ny fiovan'ny toetrandro sy ny angovo azo havaozina;

e Ny fanabeazana sy ny asa mendrika;

e Ny rariny sy fandriampahalemana (ny fikatsahana fahasambarana sns);

Mba hahatrarana izany, manolotra ireto soso-kevitra manaraka ireto izahay:
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Fampiatiana ireo kasingan’ny FFL ao anatin 'ny fandaharam-pibeazana sy boky loharanom-
pahalalana: foto-kevitra iorenany, fihetsika tokony horaisina, tetik’ady hampiharana sy ny
soatoavina ampitaina;

Ny fanentanana, ny fampisaintsainana ary ny fanofanana ireo mpampianatra amin'ny FFL.
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IREO FOMBA FIJERY MIFANDRAIKA AMIN’NY FFLJ

FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TIANARANA
AMPIASAIN I1ZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?

A AMINY? AVY AMINY?
Fifampidini- Dinidinika |.Ahazoana miala | Misafidy lohahevitrana | Fiheveran-tena ho | Mianatra Saina mitsikera sy
hana ao anaty | ataon’ny amin’ny tranga iray mahavita zavatra manatanteraka mamakafaka
tarika mpianatra eo fampianarana | Asaina mifampidinika sy fahatokisan- | Mianatra miofo sy Saina mahafaobe
(Discussions ambany tolotra sy jadona | momba izany ny tena mampiofo ny ny Fahaizana miserasera
de groupe) fitarihan’ny ). Mamela ny mpianatra iray kilasy | Fandeferana fiarahamonina sy miasa anaty ekipa

mpampianatra | mpianatra | Asaina mpandray an- | Fitiava-namana | Mianatra miara- (fandraisana anjara)
izay lasa hikaroka/hanadih | tsoratra mba hanangona | Fandeferana miaina Mamantatra ny asa sy
mpanamora ady ny fomba ny hevi-baventy nivoaka | Firaisan-kina, hetsika azo
mandrisika ny fijeriny sy ny | Fandraisana tanterahina
mpianatra fomba fijerin’ny andraikitra,

Ny fanehoana
ny hevitry ny
tena sy ny

fihainoana ny

hevitry ny hafa

hafa
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN IANARANA
AMPIASAIN IZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?

no tena zava-
dehibe fa tsy ny
fanohanan-
kevitra.

Sahanasa Fampiasana Ity fomba fijery | Misafidy ny karazan- | Fizakantena, . Mianatra mianatra Saina mitsikera sy

mandrisika/ sary, ity dia ahafahana | tohana (sary, fahafahana manira- | Mianatra mahalala mamakafa

manaitaitra horonantsary, manolotra fomba | horonantsary, ...) tena . Mianatra Saina tia

(Activités horonampeo, fihevitra samy ahitana ny lohahevitra | Fandraisana manatanteraka karokaroka

stimulantes) tononkalo, hafa be dia be ilaina sy mifanaraka andraikitra (haivao sy
lahatsoratra an- azo atao tohana amin’ny tanjon’ny haiforona)
gazety, tantara, amina lesona. Fahaizana
teatira, fanadihadiana | Mampiasa ilay tohana miserasera sy
saribakoly mitsikera. ho tari-desona. miasa anaty ekipa
ahetsiketsika | Firosoana amin’ny (fandraisana
atao tohana fanontaninana sy valiny anjara)

hoenti-

| Fanatanterahana ny tsoa-

92




FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TANARANA
AMPIASAIN I1ZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?
mampianatra. kevitra miaraka amin’ny
ankizy ho votoatin’ny
lesona
| Fanombanana ireo
tanjona napetraka
Adihevitra Tarika mpianatra | Mampirisika ny |.Fisafidianana ny | Fahatokisan-tena | Mianatra . Saina mitsikera sy
(Débat) roa no mandroso | mpianatra lohahevitra . Fandeferana manatanteraka mamakafaka
tohan-kevitra hanangom- . Fizarana ny tarika (ENY | Fizakantena, . Mianatra miofo sy . Saina mahafaobe
mifanohitra baovao momba vs TSIA), fahafahana manira- | mampiofo ny . Saina tia
momba ny lohahevitra sy }.Fitarihan-dresaka, tena fiarahamonina karokaroka
lohahevitra iray. | hamelabelatra l. Fanatanterahana ny | Fandraisana . Mianatra miara- (haivao sy
fanohanan- adihevitra, andraikitra miaina haiforona)
kevitra . Tsoa-kevitra | Fitiava-namana . Mamantatra ny asa

. Tombana

| Firaisankina,

fihavanana

sy hetsika azo

tanterahina

. Fahaizana
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TANARANA
AMPIASAIN I1ZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?

A AMINY? AVY AMINY?
miserasera sy
miasa anaty ekipa
(fandraisana
anjara)

Fampianarana | Omena toe- Mahatonga ny Fisafidianana toe-javatra | Fitozoana sy Mianatra mahalala Saina mitsikera sy

miainga amina | javatra mety mpianatra mety hitera-doza fikirizana, Mianatra mamakafaka

toe-javatra hitera-doza iray | handinika ny Fampandinihana ilay kolontsain’ny manatanteraka Saina mahafaobe

misy olana na ny mpianatra dia | fomba fijeriny sy | toe-javatra na trangan- fiezahana sy ny Mianatra miara- Fahaizana

mety hitera- anontaniana izay | ny hetsika javatra amin’ny tonga lafatra miaina miserasera sy

doza hataony, izay hataony eo alalan’ny fanontaniana Fiheveran-tena ho | Mianatra miofo sy miasa anaty ekipa

(Méthode des azony atao ary amin’ny lafiny sy valiny mahavita zavatra mampiofo ny (fandraisana

incidents izay tokony fitsipi- Fampandraisana anjara sy fahatokisan-tena | fiarahamonina anjara)

critiques) hataony. pitondrantena sy | ny mpianatra rehetra Fitiavan- Saina tia

ny etika. tanindrazana karokaroka

Fizakantena, . Mamantatra ny asa

fahafahana manira-

sy hetsika azo
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TANARANA
AMPIASAIN IZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?
tena tanterahina
Fandeferana
Fitiava-namana
Fandraisana
andraikitra
Firaisankina,
fihavanana
Maholompirenena
Dini-tranga Fanadihadiana Ahafahan’ny .Misafidy tranga iray | Fitozoana sy . Mianatra mahalala Saina mahafaobe

(Etude de cas)

tranga anankiray
mba
hamavahana ny
anto sy voka-
javatra,
hikarohana ny

olana sy ny

mpianatra manao
famotopotorana
lafin-javatra
momba ny
tontolo iainana
eny ifotony,

miara-miasa

mpiseho ao an-tsekoly
na zava-misy ivelan’ny
sekoly ny mpianatra eo
ambany fitarihan’ny
mpampianatra.
.Manadihady sy

mamakafaka ilay

fikirizana,
kolontsain’ny
fiezahana sy ny

tonga lafatra

. Fiheveran-tena ho

mahavita zavatra

sy fahatokisan-tena

| Mianatra

manatanteraka

| Mianatra miara-

miaina

. Mianatra miofo sy

mampiofo ny

fiarahamonina

Saina tia
karokaroka
(haivao sy
haiforona)
Fahaizana
miserasera sy

miasa anaty ekipa
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TANARANA
AMPIASAIN I1ZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?
vahaolana ; amin’ny orinasa trangan-javatra. | Fizakantena, (fandraisana
hamantaranany | tsy miankina sy }. Mamantatra ny olana sy | fahafahana manira- anjara)

tokony hatao.

ny
vondron’olona
ifotony ary
miara-mikaroka
ny vahaolana
amin’ny olana
eny ifotony.
Ahazoan’ny
mpianatra fomba
fijery mahafaobe
Ahafahan’ny
mpampianatra
mampiditra ny

FFLJ anatina

mikaroka ny vahaolana.

|. Manapa-kevitra

amin’izay tokony hatao.

. Afaka mandrafitra

sahanasa hotanterahina

miaraka.

.Azo atao asa iombonana

sady azo atao asan-

tarika ireo dingana ireo.

tena

| Fandeferana
| Fitiava-namana
. Maholompirenena

| Fandraisana

andraikitra

Mamantatra ny asa
sy hetsika azo
tanterahina

Saina mitsikera sy

mamakafaka
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TANARANA
AMPIASAIN IZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?
taranja izay tsy
niresaka ny
mahalovain-jafy
taloha sady
mamela ny
mpianatra hanana
fijery mahafaobe
momba ny lafin-
javatra iray.
Lahatsoratra | Fieritreretana sy | Manampy ny | Mieritreritra momba | Fiheveran-tena ho | Mianatra mahalala Saina mitsikera sy
vokatry ny fanoratana mpianatra fanontaniana mahavita zavatra | Mianatra mamakafaka
eritreritra momba ny hitondra ny mifandraika amin’ny sy fahatokisan-tena | manatanteraka Saina mahafaobe
(Comptes fomba fahitany anjara biriky ho mahalovain-jafy | Fizakantena, . Mianatra mianatra Saina tia
rendus ireo fahalalana an’ny | Manoratra ny vokatry ny | fahafahana manira- karokaroka
réflexifs) vaovao mikasika | mahalovain-jafy. | eritreritra. tena (haivao sy
ny mahalovain- Fotoana | Azo atao asa mitokana. | Fandraisana haiforona)
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TANARANA
AMPIASAIN I1ZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?
jafy andinihana ny Azo atao asan-tarika. andraikitra Mamantatra ny asa
anjara asa, sy hetsika azo
fihetsika, tanterahina
andraikitra Fahaizana
tokony horaisina miserasera
mifanaraka
amin’ny
fanontaniana
momba ny
mahalovain-jafy.
Vakiteny sy Famakafakana Fahafahana . Omena lahatsoratrany | Kolontsain’ny . Mianatra mianatra Saina mitsikera sy
soratra lahatsoratra sy maminavina mpianatra fiezahana sy ny . Mianatra mahalala mamakafaka
mamakafaka fanoratana hoavy hafa sy hofakafakainy. tonga lafatra . Mianatra Saina mahafaobe
sy mitsikera lahatsoratra fanoratana | Asaina havoakany | Fiheveran-tena ho | manatanteraka Saina tia
(Lecture et ahitana hevitra lahatsoratra amin’izany ny hevi- mahavita zavatra | Mianatra mamaly karokaroka
écriture hafa sy mifanohitra dehibe fonosin’ilay sy fahatokisan-tena | amin’ny fianarana (haivao sy
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TANARANA
AMPIASAIN IZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?
critiques) mifanohitra miainga amina lahatsoratra. | Fizakantena, fampiharana haiforona)
amin’ny an’ilay | fomba fijery | Asaina manoratra fahafahana manira- Fahaizana
mpanoratra. mifangarika. lahatsoratra ahitana tena miserasera
hevitra mifanohitra . Fandraisana Mamantatra ny asa
amin’izay nambaran’ny | andraikitra sy hetsika azo
mpanoratra ny | Fizakantena, tanterahina
mpianatra. fahafahana manira-
| Famakafakana tena
lahatsoratra mitsikera
Fianarana Mampiseho Afaka | Misafidy olana momba | Maholompirenena | Mianatra mianatra Saina mitsikera sy
amin’ny olana maminavina ny mahalovain-jafy sy fitiavan- . Mianatra mahalala mamakafaka
alalan’olana mahakasika ny hetsika | Asaina dinihin’ny tanindrazana . Mianatra Saina tia
(Apprentissage mahalovain-jafy | fanova/fanolo sy | mpianatra ilay olana | Fizakantena, manatanteraka karokaroka
par problems) | ary mangataka vahaolana azo hamoahany ny antony sy | fahafahana manira- (haivao sy
ny mpianatra ampiharina izay ny vokany, ny olona tena haiforona)
handinika izany | ampiasaina voakasika, ny vahaolana | Firaisankina, Fahaizana
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN IANARANA
AMPIASAIN IZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?

A AMINY? AVY AMINY?
sy hamokatra hamolavolana Sy ny asa azo atao. fihavanana miserasera sy
antontan-tsora- drafitrasa. .| Mamolavola drafitrasa | Fandraisana miasa anaty ekipa
pahalalana. Ity fomba avy amin’ny vokatry ny | andraikitra (fandraisana

fampianatra ity fandinihana. . Fitozoana sy anjara)
dia manome | Manatanteraka ilay fikirizana, Mamantatra ny asa
vahana ny resaka | drafitrasa izay kolontsain’ny sy hetsika azo
rafi-kevitra sy tombanana sy fiezahana sy ny tanterahina
fampiharan’ny eritreretina ny tonga lafatra Saina mahafaobe
fanofanana ho fiantraikany. . Fiheveran-tena ho
amin’ny | Azo tanterahina anatina | mahavita zavatra
mahalovain-jafy. | tarika. sy fahatokisan-tena
Azo ampiasaina | Azo tanterahina izany
amina taranja fandraisana andraikitra
maro be. izany dia tombanana ny
asa vita.
Firotsahana Fomba Afaka manova . Misafidy ny toerana | Fitozoana sy . Mianatra mianatra Saina mitsikera sy
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TANARANA
AMPIASAIN I1ZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?

A AMINY? AVY AMINY?
an-tsaha sy fampianatra ny anaovana asa na fikirizana, . Mianatra mahalala mamakafaka
fianarana mifototra fihetsehampon’n | fanadihadiana kolontsain’ny . Mianatra Saina mahafaobe
ankalaman- amin’ny traikefa | y mpianatra sy mifandraika amin’ny fiezahana sy ny manatanteraka Saina tia
jana Miankina amina | manampy azy mahalovain-jafy tonga lafatra . Mianatra miofo, karokaroka
(Travaux sur | fanontaniana hampivelatra | Mirotsaka eny ifotony | Fanajana ny aina mampiofo ny (haivao sy
le terrain et mahakasika ny saina manatanteraka asa na Sy ny soa fiarahamonina haiforona)
apprentissage vondron’olona mamakafaka manatanteraka iombonana . Mianatra miara- Fahaizana
en plein air) ifotony sy ny ilaina hanakarana | fanadihadiana | Fiheveran-tena ho | miaina miserasera sy

manodidina azy,
mampifandray
ny teoria
amin’ohatra azo
tsapain-tanana

momba ny FLJ.

ny hasarotan’ny

mahalovain-jafy.

| Miezaka mampifandray

ny teoria amin’ny

fampiharana

mahavita zavatra

sy fahatokisan-tena

| Maholompirenena

sy fitiavan-

tanindrazana

. Fizakantena,

fahafahana manira-

tena

miasa anaty ekipa
(fandraisana
anjara)
Mamantatra ny asa
sy hetsika azo

tanterahina
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN IANARANA
AMPIASAIN IZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?
| Fandraisana
andraikitra

| Fandeferana

| Fitiava-namana

| Firaisankina,

fihavanana

Fahazoana Fanehoan’ny Ahazoan’ny Fanomezana ohatra tsara | Fanajana ny aina | Mianatra mianatra Saina mitsikera sy
fahazarana mpanabe mpianatra halain’ny mpianatra Sy ny soa . Mianatra mamakafaka
tsara avy fihetsika mitory fahazarana tsara tahaka ao an-dakilasy sy | iombonana manatanteraka Mamantatra ny asa
amin’ny fiarovana ny amin’ny fakana ao an-tsekoly ary | Maholompirenena | Mianatra miofo sy sy hetsika azo
ohatra tontolo iainana tahaka ny amin’ny fiainana sy fitiavan- mmpiofo ny tanterahina
(Acquisition rehefa ataon’ny andavanandro : tanindrazana fiarahamonina Saina mahafaobe
de bonnes mampianatra sy | mpanabe = fanenana ny fampiasana | Fandraisana . Mianatra manova ny
pratiques par | amin’ny fiainany | “fandaharam- taratasy, famonoana ny andraikitra tena sy manova ny
Pexemple) andavanandro. pibeazana jiro isaky ny mivoaka ny | Fandeferana fiarahamonina
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FOMBA INONA NO INONA NO
AHOANA NY INONA NO
FIJERY INONA INONA NO SOATOAVINA FAHAIZA-
FANATANTERAHAN TIANARANA
AMPIASAIN IZANY? ENTINY? AZO AVY MANAO AZO
A AZY? AMINY?
A AMINY? AVY AMINY?
miafina” efitrano fianarana, | Fitiava-namana

fikajiana ny ranon’ny
sekoly, fifadiana toaka
sy sigara eny imason’ny
mpianatra, fanaovana

fambolena madinika

| Firaisankina,

fihavanana
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FEHINY
Tsy voafetra amin'ny fahazoana fahalalana fotsiny ny FFL fa mitaona amin’ny
fahatsiarovan-tena ary mampita soatoavina izay mitarika amin'ny hetsika ary manampy ny
olona tsirairay hanana fanomezan-danja ny tena sady anaty fanajana ny tontolo iainany.
Amin’ny alalan’ny fanofanana ny olona ho tompon'andraikitra, dia mandray anjara
amin'ny fitantanana tsara ny loharanon-karena voajanahary mba hamongorana ny endrika
fitrandrahana tsy ara-drariny sy ny fanondranana an-tsokosoko.
Izany politika izany dia mifototra amin'ireo foto-kevi-dehibe mifehy ny FL:
e Foto-kevitry ny fiarovana mialoha mamporisika ny tsy hiandrasana ny toe-javatra efa tsy
azo arenina vao hihetsika
e Ny foto-kevitry ny fisorohana mialoha araka ny oha-pitenenana hoe « aleo misoroka toy
izay mitsabo ». Fototra iraisan’ireo foto-kevitra roa ireo ny fanabeazana.
e Fotokevitry ny fitsitsiana sy ny fitantanana tsara mifantoka amin’ny iray amin’ireo iraka
maro ho an’ny FFL: ahena ny fandanianiam-poana satria “izay te handeha lavitra, mifehy kibo”
e Foto-kevitry ny fandraisana andraikitra izany hoe izay manimba tsy maintsy manamboatra
satria ny olom-pirenena tsirairay dia tompon’andraikitra manoloana ny tontolo iainana.
e Foto-kevitry ny fandraisana anjara izay milaza ankolaka fa ny fiarovana ny toontolo iainana
an’ny rehetra satria ny tsirairay dia voakasika ami’izany, mpanapa-kevitra ny rehetra ary
mpisehatra avokoa ny rehetrta.
e Foto-kevitry ny firaisan-kina amin’ny fotoana sy ny toerana rehetra izay midika fa ny
tontolo iainan’i Madagasikara dia manana zava-tsoa iombonana ka tsy maintsy ahena ny
elanelana misy eo amin’ny manankarena sy ny mahantra.
e Foto-kevitry ny rariny na ny fitovian-tantanan’ny taranaka mifandimby dia mandrisika
hampandova ny taranaka ho avy tontolo azo iainana, amin’ny fampifandanjana ny
fampandrosoana sy ny tontolo iainana, iray amin’ny iraky ampanaovina ny FFL.
e Foto-kevitry ny misandrahaka sy ny manontolo izay manosika amin’ny fandrafetana
tanjona sy ny famadihana izany ho tetika amam-paika hoentina mihetsika. Ny tontolo iainana
tokoa mantsy dia manana toetra misandrahaka amin’ny lafiny maro, ka noho izany ly FFL dia
manana izany toetra izany koa. Izany no miteraka ny hevitry ny fiaraha-miombon’antoka
(fiaraha-miasa) sy ny fifanampiana
Foto-kevitry ny tsy misalovana izay manome vahana ny finiavana ananan’ny
tompon’andraikitra ifotony hamaha olana eo aminy ao anatin’ny fanajana ny kolontsaina sy

ny soatoavina mifehy ny mponina eo an-toerana.

e
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